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OVERFJRSEL AF PENSIONSRETTIGHEDER

Af det folgende fremgar de amindelige
gennemf grel sesbestemmel ser til artikel 11, stk. | og
2, i bilag VIII til vedtagten for tjenestemaand, som tradte i
kraft den I. juli 1969 og blev offentliggjort forste gang i

Personaleposten nr. 77 af 29.7.1969 (originalsprog: F).

I nedenstdende indgdr de aendringer, der blev vedtaget den
4.2.1972(jf . Personalepostennr.217af6.7.1972),den16.3.1977

(jf. Personaleposten, ssanummer for alle institutionerne af
19.10.1977) og den 17.6.1992 .

Institutionerne har under hensyn til den positive udtalelse fra
vedtaggtsudvalget vedtaget sidstneevnte aendringer til artikel 11,
stk. | og 2, i vedteggtens bilag VIII.

l. I artikel 11, stk. 1, i1 vedtsgtens bilag VIII foretages
folgende aendringer:

11 Der abnes mulighed for at overfgre den aktuannasssige
modvaadi af de pensionsrettigheder, som er erhvervet ved EF-
pensionsordningen, til de nationale pensionsordninger, som

selvstaandige erhvervsdrivende henhgrer under. (Artikel I, 2
og 3 i bestemmelserne - i den version, der blev
offentliggjort den 19.10.77 - er blevet sandret i denne
retning).

1.2. Anvendel sesomrédet for de amindelige

gennemfgarel sesbestemmelser til ovennse/nte artikel udvides
til ogsd at omfatte midlertidigt ansatte, jf. artikel 2,
litra a), c) og d) i anssdtelsesvilkérene for de evrige
ansatte i Fadlesskaberne.

(Tilfgjelse af en artikel 5).
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1.3,

Der foretages en tilpasning af de aktuarmessige modvardier
til gennemfeorelse af artikel 11, stk. 1, i vedtagtens bilag
VIII, der finder anvendelse pd kvinder, med henblik pad at
indregne "enkemandspensionselementet" i overensstemmelse med
vedtaegtens artikel 79a.

I artikel 11, stk. 2, i vedtagtens bilag VIII foretages
folgende =ndringer:

Der &bnes mulighed for at f3 godskrevet pensionsrettigheder,
som er erhvervet i perioder, hvor den pigaldende ha

arbejdet som selvstzndig erhvervsdrivende. (Artikel 1 og 2 i
bestemmelserne - i den version, der blev offentliggjort den
19.10.77 - er blevet andret i denne retning).

Anvendelsesomrédet for - de almindelige
gennemferelsesbestemmelser til ovennzvnte artikel udvides
til ogsd at omfatte midlertidigt ansatte, jf. artikel 2,
litra a), c) og d) i ansattelsesvilklrene for de wovrige
ansatte i Fazllesskaberne. (Artikel 1, 2, 3, 4 og 5 i
bestemmelserne - i den version, der blev offentliggjort den
19.10.77 - er blevet andret i denne retning).

Der indferes en frist for indgivelse af anmodning om
overfersel af pensionsrettigheder for midlertidigt ansatte,
jf. artikel 2, litra a), c) og d) i anszttelsesvilkirene for
de ovrige ansatte i Fzllesskaberne. (Tilfeojelse af en ny
artikel 2).

Antallet af pensionsgivende tjenestedr, der skal tages i
betragtning ved beregningen af EF-pensionen, begraznses til
det antal &r, hvor den pigazldende har varet tilsluttet ikke~
komplementare ordninger, inden han indtridte i
Fzllesskabernes tjeneste. (Der er tilfojet en bestemmelse o'
dette i artikel 4, stk. 3 - den tidligere artikel 3}).
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2.5.

2.6.

3.

Der fratraskkes ikke renter pad 3,5% for perioder, i hvilke
den pensionskasse, som den pagad dende hgrte ind under, inden
han indtrddte i Fadlesskabernes tjeneste, ikke har
tilskrevet renter til eller opskrevet det belgb, der kan
overfgres. (Der er indfgjet en bestemmelse om dette i
artikel 4, stk. 2 - den tidligere artikel 3. Andet afsnit i
den tidligere artikel 3, stk. 2, bortfalder).

De aktuarmaessige modvaadier til gennemfgrelse af artikel 11,

stk. 2, i vedtesgtens bilag vin, der finder anvendelse pa
kvinder, tilpasses for at indregne
"enkemandspensi onsel ementet” i overensstemmelse  med

vedtaggtens artikel 79a.

Disse aandringer i de almindelige gennemf arel sesbestemmel ser
til artikel 11, stk. | og 2, medfegrer ikke, at det bliver
muligt at forlaenge allerede ud |1 b N efrister for indgivelse
af en anmodning om overfgrsel eller af en ny anmodning, der
indsendes efter en tidligere anmodning, der blev indgivet
for sent, eller som havde til folge, at den pagsddendes sag
blev afsluttet endeligt.
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I de amindelige gennemfgrelsesbestemmelser til artikel 11, stk.
I, i vedtamgtens bilag VIII, som blev vedtaget den 2.7.1969(%),
og andret den 4.2.1972(2) og den 16.3.1977(°), er der foretaget
en rakke aendringer, som er understreget i nedenstdende tekst.

ALMINDELIGE GENNEMFZRELSESBESTEMMEL SER

til artikel 11, stk. I, 1 bilag VIII til vedtsggten for
tjenestemaand i De Europadske Fadlesskaber, der finder anvendel sen
pa tjenestemaend og midlertidigt ansatte, jf. artikel 2, litra &),
c) og d) i ansodtelsesvilk&rene for de gvrige ansatte i
Fadlesskaberne.

Artikel |
l. En tjenestemand, der fratraeder for

at indtreede i en administration eller en national e€ller
international organisation,

at arbejde som | snmodtager eller selvstaandig
erhvervsdrivende, hvorved han erhverver pensionsrettigheder,

kan anspge den institution, hvor han er ansat, om at overfgre
den aktuarmaessige modvaadi af hans pensionsrettigheder, forudsat
at han ikke allerede er begyndt at fa udbetalt vedtssgtsmaessig
pension.

Anmodningen skal indgives skriftligt senest seks maneder efter
fastansagttelsen 1 den nye organisation eller den faktiske
pabegyndelse af arbejdet som Ignmodtager eller selvstaandig
erhvervsdrivende

(1) Offentliggjort i Personaleposten nr. 77 af 29.7.1969.
(2) Personaleposten nr. 217 af 6.7.1972.
(3) Personaleposten, sanummer for alle institutionerne af

19.10.1977.
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2. Valget bliver endeligt og uigenkaldeligt, sa snart
tjenestemanden tilslutter sig den aftale, der omhandles i
artikel 2.

For si vidt angdr tjenestemanden og dennes ydelsesberettigede

paregrende, betragtes ansggningen som et bindende valg og som

afkald pa ethvert andet pensionskrav.

Artikel 2

Overfarslen af den aktuarmaessige modvaadi af
pensionsrettighederne

til en administration eller en national eller international
organisation

- eller til de organer, der forvalter de pensionsordninger,
som den pagaddende Ignmodtager eller selvstaendige
erhvervsdrivende er tilsluttet,

er betinget af, at der indgas en aftale om overfgrsel mellem
Fadlesskaberne og den pagad dende administration,
organisation eller forvaltende organer.

Hvis der ikke findes en almindelig aftale, nar tjenestemanden
udtraeder, skal der spges opndet en individuel aftale pa hans
foranledning.

2. Hvis Fadlesskaberne ikke kan indga en aftale om overfarsel,
som de anser for tilfredsstillende, udbetaler Fadlesskaberne
de aktuelle eller opsatte pensionsbelgb 1 overensstemmelse
med den pr. |. januar 1962 gaddende vedteggt for
tjenestemaand.
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Artikel 3

Den aktuarmaessige modvaadi kan kun overfgres til
pensionskassen i den administration eller den nationale
eller internationale organisation, som har ansat eller
genansat tjenestemanden, eller til den pensionskasse, som
han henhgrer under som fglge af sit arbejde som Ignmodtager
eller selvstaendig erhvervsdrivende.

Ved udtrykket "pensionskasse"” forstds en ifelge lov eller
aftale oprettet pensionsordning, som omfatter den pagaddende
administrations eller organisations ansatte, eller SOM
omfatter personer, der arbejder som Ignmodtagere eller
selvstaendige erhvervsdrivende.

Artikel 4

Den aktuanneessige modveadi beregnes af den institution, hvor
tjenestemanden er ansat pa det tidspunkt, hvor han udtraeder af

tjenesten

a) pad grundlag af den alderspension, som tilkommer
tjenestemanden pa overfarselstidspunktet, beregnet i henhold
til afsnit V, kapitel 3, og bilag VIII til den pr. |I. januar

b)

1962 gaddende vedtaegt for tjenestemaend;

ved kapitalisering af den pagaddende pension pa grundlag af
de af budgetmyndigheden seneste dadelighedstabeller og en
rente pa 3,5% pro anno.

Artikel 5

Disse bestemmelser finder tilsvarende anvendelse pd midlertidige

ansatte, jf. artikel 2, litraa), c) og d) i ansadtelsesvilkérene

for de gvrige ansatte i Fadlesskaberne.
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Artikel 6

Det er efter disse bestemmelser ikke muligt at gendbne allerede
udigbne frister for indgivelse af anmodning om overfeorsel eller
for indgivelse af en ny anmodning, der indsendes efter en
tidligere anmodning, der blev indgivet for sent, eller som havde
til folge, at den pagaddendes sag blev afsluttet endeligt.
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Almindelige gennemfgrelsesbestemmelser til artikel 11, stk. 2, i
vedtaggtens bilag VIII. som blev vedtaget den 2.7.1969(1), og
andret den 4.2.1972(2) og den 16.3.1977(3), er der foretaget en
rakke aendringer, som er understreget i nedenstdende tekst.

ALMINDELIGE GENNEMFOREL SESBESTEMMEL SER

til artikel 11, stk. 2 i bilag VIII til vedtegten for
tjenestemand i De Europadske Fadlesskaber, der finder anvendelse
pa tjenestemaend og midlertidigt ansatte, jf. artikel 2, litra a)

c) og b) i ansedtelsesvilkdren for de gvrige ansatte 1

Fad |l esskaberne.

Artikel |

En tjenestemand, der indtraader i De Europasdske Fadlesskabers
tjeneste efter at vage

fratr&dt tjenesten i en administration eller en national
eller international organisation, eller

ophort med at arbejde som Ignmodtager eller selvstaandig
erhvervsdrivende,

kan ansgge om overfgrsel af den aktuarmasssige modvaadi eller
tilbagekgbsvagdien af sin pension til den institution, hvor han
er ansat.

(1) Offentliggjort i Personaleposten nr. 77 af 29.7.1969.

(2) Personaleposten nr. 217 af 6.7.1972.

(3) Personaleposten, saanummer for alle institutionerne af
19.10.1977.
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Anmodningen skal indgives skriftligt og senest seks maneder efter
henholdsvis den dato, pa hvilken den pagaddende

- far meddelelse om fastansagttel se som tjenestemand,
far meddelelse om, at overfarslen er mulig.
(tredje led bortfalder)
Den seneste af disse datoer finder anvendelse.
Artikel 2
l. Den midlertidigt ansatte, jf. artikel 2, litra a), c) eller
d) i ansodtelsesvilkdrene for de gvrige ansatte, i det

folgende benaa/nt "den midlertidigt ansatte", der indtragder i
De Europasdske Fadlesskabers tjeneste efter at vaere

fratr@dt tjenesten i en administration eller en national
eller international organisation, eller

ophgrt med at arbejde som Ignmodtager eller selvstaandig
erhvervsdrivende,

kan ansgge om overfarsel af den aktuarmaessige modvaadi eller
tilbagekgbsvaadien af sin pension til den institution, hvor han
er ansat.

Anmodningen skal indgives skriftligt senest seks maneder fra
udigbet af den minimumsperiode, der er ngdvendig for at opnd den
ret, der e omhandlet i vedtsggtens artikel 7 7
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2. Hvis den i stk. | omhandlede frist er udigbet inden:

den midlertidigt ansatte informeres om, at en overfgrsel er
mulig, eller inden

de foreliggende bestemmelser traader i kraft,

skal ansggningen indgives senest seks méaneder fra det seneste af
disse to tidspunkter.

Artikel 3

1 Ethvert belgb, der skal overfgres, skal anerkendes som
vagende den aktuarmaessige modvaadi af de
pensionsrettigheder, som tidligere er erhvervet, eller den
tilbagekgbsvaadi, der skal betales af den pensionskasse, som
tjenestemanden eller den midlertidigt ansatte var
tilsluttet, inden han indtradte i Fadlesskabernes tjeneste.

2. Det belgb, der skal overfares, skal svare til den samlede
sum af denne modvaadi eller denne tilbagekgbsvaadi.
Det belgb, der skal overfgres, kan svare til de rettigheder, der
er opndet i den tid, tjenestemanden har gjort tjeneste i flere-
forskellige administrationer eller organisationer eller pa
forskellig méde har arbejdet som Ignmodtager eller selvstaandig
erhvervsdrivende, idet de rettigheder, der er erhvervet i kraft
af en fortsat frivillig forsikring, ogsd medregnes heri.
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Artikel 4

1 Pensionsgivende tjenestedr godskrives for den periode, der
ga&r forud for det tidspunkt,

hvor den fastansatte eller tiltr&dte tjenestemand, jf. den
pr. |I. januar 1962 gaddende vedtaggt for tjenestemaend, eller

den midlertidigt ansatte, jf. ansadtelsesvilkarene for de
gvrige ansatte i Fadlesskaberne,

indtrader i Fadlesskabernes tjeneste.

2. Det antal pensionsgivende tjenestear, der skal godskrives,
beregnes pad grundlag af det samlede overfarte belab,
fratrukket en rente pa 3,5% pro anno for perioden

fra datoen for fastansagtelse til datoen for den faktiske
overfarsel af ovennaee/nte belgb til Fadlesskabets konto for
sa vidt angér tjenestemeend, eller

fra datoen for prgvetidens ophgr eller, hvis de ikke er
nogen prevetid, fra datoen for den pégaddendes indtrasden i
tienesten, tildatoen for den faktiske overforsel &f
ovennaevnte belgb til Fadlesskabets konto for si vidt angér
midlertidigt ansatte.

(andet _afsnit i den tidligere artikel 3, stk. 2, ophaeves)

Naernte rente fratraskkes ikke for perioder,i hvilke den
pensionskasse, som den pagaddende hgrte ind under, inden han
indtradte 1 _Fadlesskabernes tjeneste, ikke har tilskrevet renter
til eller opskrevet det belgb, der kan overfgres.
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3. Det antal pensionsgivende tjenestedr, der skal godskrives,
beregnes:

ved omregning af det overfearte belgb (M) til en teoretisk
pension (R) i overensstemmelse med de aktuarmaessige vaadier
(V), der e fastsat af budgetmyndigheden i henhold ftil
artikel 39 i bilag VIII til den pr. |I. januar 1962 gaddende
vedtaggt for tjenestemaand, efter formlen R = M/V,

ved omregning af denne pension (R) til arlige
pensionsydelser (N) i henhold til vedtesgten pa grundlag af
den arlige grundlgn (T), som svarer til tjenestemandens
lonklasse ved fastansattelsen eller den midlertidigt
ansattes lgnklasse ved ansadtelsen, efter formlen

N = RxI00/Tx2.

Antallet af pensionsgivende tjenestedr, der skal godskrives,
kan dog under ingen omstaandigheder overstige det antal &r,
hvor den pagaddende har vaget tilsluttet ikke-komplementaare
ordninger, inden han indtr&dte i Fadlesskabernes tjeneste.

4. Det belgb, som overfgres til Fadlesskabernes konto i en
anden valuta end belgiske francs, omregnes - med henblik pa
fastsadtelse af antallet af pensionsgivende tjenestedr - il
belgiske francs efter fglgende regler:

a) for tjenestemaend, der blev fastansat fgr den |. januar 1972,
eller midlertidigt ansatte, der blev ansat fgr den |. januar
1972, omregnes det overferte belgb pa grundlag af de af Den
Internationale Valutafond anerkendte kurser, som var
gaddende pa datoen for tjenestemandens fastansadtelse el l er
den midlertidigt ansattes ansadtelse;
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b)

for tjenestemand, der er blevet fastansat efter den 31.
december 1971, eller midlertidigt ansatte, der er blevet
ansat efter den 31. december 1971, opdeles det overforte

belgb i forhold til de perioder, inden for hvilke de
pensionsrettigheder, som  modsvarer dette bel gb, er
erhvervet, dvs. dels i forhold til laeengden af perioden far
den |. januar 1972, og dels i forhold til lasngden &f

perioden efter den 31. december 1971;

den del af belgbet, der angdr perioden feor den |. januar
1972, omregnes pa grundlag af de af Den Internationale
Valutafond anerkendte kurser, som var gaddende den 31
december 1971;

den del af belgbet, der angdr perioden efter den 31.
december 1971, omregnes pa grundlag af den ajourfaerte
middelkurs, som Kommissionen har fastlagt for perioden fra
den |. januar 1972 til datoen for tjenestemandens
fastansagttel se eller den midlertidigt ansattes ansaettel se.

Dog omregnes det belgb (M), der tages i betragtning med
henblik p& beregningen, efter anmodning fra tjenestemanden
eller den midlertidigt ansatte pa grundlag af den pa datoen
for overferslen gaddende ajourferte kurs. | si fald er den
lon (T) og den aktuarmeaessige vaadi (V), der skal tages i
betragtning ved  beregningen af de pensionsgivende
tjenestedr, henholdsvis den lgn, der pa overfgrselsdatoen
svarer til tjenestemandens Ilgnklasse ved fastansagtelsen
eller den midlertidigt ansattes |gnklasse ved ansagtelsen,
og den aktuarmeessige vaxdi, som svarer til tjenestemandens
eller den midlertidigt ansattes alder pa denne dato.

Godskrivelsen af pensionsgivende tjenestear ma ikke medfare,
at den samlede pension, som Fadlesskaberne skal betale,
overstiger de maksimumsbelgh, der er fastsat 1 den
vedtaggtsmaessige pensionsordning.
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Artikel 5

1 safremt en tjenestmand eller en midlertidigt ansat i
Fadlesskabet fratraeder, inden han har erhvervet de aktuelle
eller opsatte vedtaggtsmaessige pensionsrettigheder, tages der
med henblik pa fastsedttelse af det samlede antal ar, som
skal laegges til grund ved beregningen af de
udtreedelsespenge, der er fastsat i artikel 12, litra c), i
bilag VIII til den pr. |. januar 1962 gaddende vedtagt for
tjenestemaend, hensyn til de godskrevne pensionsgivende
tjenestear.

safremt tjenestemanden eller den midlertidigt ansatte fratraeder
efter at have erhvervet aktuelle eller opsatte vedtsgtsmaessige
pensionsrettigheder, tages der med henblik pa fastsadttelse af
den aktuarmaessige vaadi, som kan overfgres i medfgr af artikel

11, stk. I, i bilag VIII til den pr. |. januar 1962 gaddende
vedtaggt for tjenestemead, i givet fald med hensyn til de

godskrevne pensionsgivende tjenestear.

Den del af udtraadelsespengene eller af den aktuarmasssige
modvaadi, som svarer til det belgb, der er overfegrt i henhold
til artikel 11, stk. 2, i bilag VIII, genomregnes, pa grundlag
af den kurs, der blev anvendt ved beregningen af tilbagekgbet,
fra belgiske francs til den valuta, i hvilken overfgrslien
oprindeligt skete; det belgb, der fremkommer herved, udbetales
pa grundlag af den ajourferte kurs i det lands valuta, i hvilket
tjenestemanden eller den midlertidigt ansatte gjorde tjeneste.

2. De godskrevne pensionsgivende tjenestedr tages imidlertid
ikke i betragtning ved fastssgttelse af det mindste antal
tjenestedr, der berettiger tjenestemaend til en alderspension
efter artikel 77 i den pr. |. januar 1962 gaddende vedtagt
for tjenestemaend.

16 - LA. n° 789 du 16.4.1993



Artikel 6

N&r de pensionsgivende tjenestedr er blevet godskrevet, udbetales
pensionen af den institution, hvor tjenestemanden e€eller den
midlertidigt ansatte er ansat pa fratraedel sestidspunktet.

Artikel 7

Uanset bestemmelserne i artikel 2, stk. 2, er det ikke muligt at
gendbne allerede udigbne frister for indgivelse af anmodning om
overfarsel eller for indgivelseaf en ny anmodning, som indsendes
efter en tidligere anmodning, der blev indgivet for sent, eller
som havde til fglge, at den pégaddendes sag blev afsluttet
endeligt.

Antallet af godskrevne pensionsgivende tjenestedr kan imidlertid
efter anmodning fraden pageldende reguleres pagrundlagaf
artikel 4, stk. 2, andet afsnit.
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RUCKKAUF VOM RUHEGEHALTSANSPRUCHEM

Nachstehend sind die Allgemeinen Durchflhrungsbestimmungen zu

Artikel 11 Absatz | und Artikel 11 Absatz 2 des

Anhangs VIIlI zum Statut der Beamten wiedergegeben, die am I. Juli

1969 in Kraft getreten sind und erstmals im Personalkurier Nr. 77
vom 29.7.1969 verdffentlicht wurden (Originalsprache: FR).

Die nachstehend wiedergegebenen Bestimmungen bericksichtigen die
Anderungen vom 4.2.1972 (vgl. Personalkurier Nr. 217 vom
6.7.1972), vom 16.3.1977 (vgl. Personalkurier Special
Interinstitutions vom 19.10.1977) und vom 17.6.1992

Im Anschlu3 an die befurwortende Stellungnahme des Statutsbeirats
haben die Organe diese letzten Anderungen von Artikel 11 Absdtze
I und 2 des Anhangs VIIlI zum Statut genehmigt.

I. Die Anderungen von Artikel 11 Absatz | des Anhangs VIII zum
Statut haben folgendes zum Gegenstand:

I.I Ubertragung des versicherungsmathematischen Gegenwerts der im
Rahmen der Versorgungsordnung der Gemeinschaften erworbenen

Ruhegehaltsanspriche auf die nationalen
V ersorgungseinrichtungen fur selbstdndig Erwerbstétige. (Die
Artikel 1, 2 und 3 der Durchfuhrungsbestimmungen in der

Fassung vom 19.10.1977 wurden entsprechend geéndert).

1.2. Ausdehnung des Anwendungsbereichs der Allgemeinen
Durchfdhrungsbestimmungen zu dem vorgenannten Artikel
auf die Bediensteten auf Zeit im Sinne von Artikel 2
Buchstaben a, ¢ und d der Beschéftigungsbedingungen fur
die sonstigen Bediensteten der Européai schen
Gemeinschaften. (Ein Artikel 5 wurde eingeflgt).
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1.3.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Angleichung der far Frauen geltenden
versicherungsmathematischen Gegenwerte fur die Anwendung
von Artikel 11 Absatz | des Anhangs VIII zum Statut im
Hinblick auf die Einbeziehung des Elements "Witwergeld"
gemdll Artikel 79a des Statuts.

Die Anderungen von Artikel 11 Absatz 2 des Anhangs VIII zum
Statut haben folgendes zum Gegenstand:

Beriicksichtigung der Ruhegehaltsanspriiche aufgrund der
zurickgel egten versicherungszeiten as selbstandig
Erwerbstéatige. (Die Artikel | und 2 der
Durchfihrungsbestimmungen in der Fassung vom 19.10.1977
wurden entsprechend geandert).

Die Ausdehnung des Anwendungsbereichs der Allgemeinen
Durchfuhrungsbestimmungen zu dem vorgenannten Artikel
auf die Bediensteten auf Zeit im Sinne von Artikel 2
Buchstaben a, ¢ und d der Beschaftigungsbedingungen fur
die sonstigen Bediensteten der Europdischen Gemein-
schaften. (Die Artikel I, 2, 3, 4 und 5 der
Durchfihrungsbestimmungen in der Fassung vom 19.10.1977
wurden entsprechend geandert).

Festsetzung einer Frist fur die Einreichung des Antrags
auf  Ubertragung der Ruhegehaltsanspriiche fur die
Bediensteten auf Zeit im Sinne von Artikel 2 Buchstaben
a, ¢ und d der Beschafigungsbedingungen fur die sonstigen
Bediensteten der Européischen Gemeinschatten. (Ein neuer
Artikel 2 wurde angefigt).

Begrenzung der Anzahl der anzurechnenden
ruhegehaltsfahigen Dienstjahre auf die Anzahl der Jahre,
wéahrend der der Betreffende vor Eintritt in den Dienst
der Gemeinschaften einer gesetzlichen Rentenversicherung
(ohne Zusatzversicherung) angeschlossen war. (Eine
entsprechende Bestimmung wurde bei Artikel 4 Absatz 3 -
vormals Artikel 3 - eingeflugt).
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2.5.

2.6.

20 -

Nichtabzug von Zinsen zu einem einfachen Zinssatz von 3,5
v.H. fur die Zeit, wahrend der die Pensionskasse, der der
Betreffende vor Eintritt in den Dienst der Gemeinschaften
angehorte, den zu Ubertragenden Betrag nicht angepafit
oder fur ihn keine Zinsen gezahlt hat. (Eine
entsprechende Bestimmung wurde bei Artikel 4 Absatz 2 -
vormals Artikel 3 - eingefugt. Unterabsatz 2 des
vormaligen Artikels 3 Absatz 2 wird gestrichen).

Angleichung der far Frauen geltenden
versicherungsmathematischen Gegenwerte fir die Anwendung
von Artikel 11 Absatz 2 des Anhangs VIII zum Statut im
Hinbick auf die Einbeziehung des Elements "Witwergeld"
gemdld Artikel 79a des Statuts.

Diese letztgenannten Anderungen der Allgemeinen
Durchfiihrungsbestimmungen zu Artikel 11 Absidtze | und 2
bewirken nicht, dal die Fristen, die fur die Einreichung
eines Antrags auf Ubertragung oder eines neuen Antrags im
Anschluf3 an einen fruheren, verspétet eingereichten Antrag
bereits abgelaufen -sind oder die zur endgultigen Schlief3ung
des Dossiers gefuhrt haben, wieder zu laufen beginnen.
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Die Allgemeinen Durchfihrungsbestimmungen zu Artikel 11 Absatz |
des Anhangs VIII  zum Statut vom 2.7.1969 (1), geandert am
4.2.1972 (2) und am 16.3.1977 (3), erhalten die nachfolgende
Fassung.

ALLGEMEINE DURCHFUHRUNGSBESTIMMUNGEN

zu Artikel 11 Absatz | des Anhangs VIII zum Statut der Beamten
der Europdischen Gemeinschaften, die auf die Beamten und die
Bediensteten auf Zeit im Sinne von Artikel 2 Buchstaben a, c
und d der Beschaftigungsbedi ngungen far die sonstigen
Bediensteten der Européaischen Gemeinschaften Anwendung finden.

Artikel |
I. Scheidet eéin Beamter aus dem Dienst aus, um

in den Dienst ener Verwatung oder einer
innerstaatlichen oder internationalen Einrichtung zu
treten,

eine unselbstandige oder selbstandige Tatigkeit
auszuiben, fur die er Ruhegehaltsanspriche geltend
machen kann,

so kann er bei dem Organ, dem er angehort, die Ubertragung
des versicherungsmathematischen Gegenwerts seiner
Ruhegehaltsanspriche beantragen, sofern er nicht schon ein
Ruhegehalt nach den Vorschriften des Statuts bezieht.

(1) Personalkurier Nr. 77 vom 29.7.1969.
(2) Personalkurier Nr. 217 vom 6.7.1972.
(3) Personalkurier Special Interinstitutions vom 19.10.1977.
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Der Antrag muB schriftlich innerhalb einer Frist von sechs
Monaten nach der endgiltigen Einstellung bei der neuen

Einrichtung oder dem tatsachlichen Beginn der
unselbstdndigen oder selbstandigen  Téatigkeit eingereicht
werden.

2. Die Option wird endgultig und unwiderruflich, sobald der
Beamte sich mit dem Vorschlag, der auf Grundlage des in
Artikel 2 vorgesehen Verfahrens ermittelt wurde,
einverstanden erklart hat.

FUr den Beamten und seine Rechtsnachfolger gilt der Antrag
as formelle Option und als Verzicht auf samtliche sonstigen
Ruhegehal tsanspliche.

Artikel 2

I. Die Ubertragung des versicherungsmathematischen Gegenwerts
der Ruhegehal tsanspriche

- auf eine Verwaltung oder eine innerstaatliche oder
internationale Einrichtung oder

auf die Verwaltungsorgane der Versorgungssysteme,
unter die die unselbstandige oder selbstandige
Tatigkeit fallt,

ist vom AbschluR eines Ubertragungsabkommens zwischen den
Gemeinschaften und dieser Verwatung oder Einrichtung oder
diesen Verwaltungsorganen abhangig.

Besteht beim Ausscheiden des Beamten kein allgemeines
Abkommen, so wird auf Antrag des Beamten ein Sonderabkommen
angestrebt.
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2. Ist es den Gemeinschaften nicht moglich, ein ihrer Auffassung
nach zufriedenstellendes Ubertragungsabkommen abzuschlieen,
so nehmen sie die sofortige oder aufgeschobene Zahlung des
Ruhegehalts geméld den ab |. Januar 1962 geltenden Statut der
Beamten vor.

Artikel 3

1 Der versicherungsmathematische Gegenwert kann nur auf die
Pensionskasse der Verwatung oder der innerstaatlichen oder
internationalen Einrichtung, die den Beamten eingestellt
oder erneut eingestellt hat, oder auf die Pensionskasse, der
der Beamte aufgrund seiner unselbstandigen oder selbstandigen
Téatigkeit angehort, Ubertragen werden.

2. unter Pensionskasse ist die gesetzliche oder vertragliche
V ersorgungseinrichtung zu verstehen, der das Personal dieser
Verwaltung oder dieser Einrichtung bzw. der die Personen, die
eine unselbsténdige oder selbstandige Tétigkeit austben,

angehdren.

Artikel 4

Der versicherungsmathematische Gegenwert wird von dem Organ, dem
der Beamte zum Zeitpunkt seines Ausscheidens aus dem Dienst
angehort, wie folgt berechnet;

a) unter Zugrundelegung des Ruhegehalts, das dem Beamten zum
Zeitpunkt der Ubertragung zusteht und das nach Titel V
Kapitel 3 und Anhang VIII des ab 1. Januar 1962 geltenden
Statuts der Beamten berechnet wird;

b) durch Kapitalisierung dieses Ruhegehalts nach den letzten von
den fur die Feststellung des Haushaltsplans zustandigen
Organen aufgestel lten Sterblichkeitstafeln und unter
Zugrundelegung eines Jahreszinssatzes von 3,5 v.H..
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Artikel 5

Diese Bestimmungen finden entsprechende Anwendung auf Bedienstete
auf Zeit im Sinne von Artikel 2 Buchstaben a, ¢ und d der
Beschéaftigungsbedingungen fir die sonstigen Bediensteten der
Europai schen Gemei nschaften.

Artikel 6

Diese Anderungen bewirken nicht, daR die Fristen,

die fur die Stellung eines Antrags auf Ubertragung oder eines
neuen Antrags im AnschluR an einen fruheren, verspétet
eingereichten Antrag bereits abgelaufen sind oder

die zur endglltigen SchlieBung des Dossiers des Betroffenen
gefuhrt haben, wieder zu laufen beginnen.
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Die Allgemeinen Durchfihrungsbestimmungen zu Artikel U Absatz 2
des Anhangs VIII zum Statut vom 2. 7.1969()), geadndert am
4.2.1972 (2) und am 16.3.1977 (3), erhalten die nachfolgende
Fassung.

ALLGEMEINE DURCHFUHRUNGSBESTIMMUNGEN

zu Artikel 11 Absatz 2 des Anhangs VIII zum Statut der Beamten
der Europdischen Gemeinschaften, die auf die Beamten und die
Bediensteten auf Zeit im Sinne von Artikel 2 Buchstaben a, c
und d der Beschéftigungsbedi ngungen far die sonstigen
Bediensteten der Europédischen Gemeinschaften Anwendung finden.

Artikel |
Ein Beamter, der
- nach Ausscheiden aus dem Dienst bei einer Verwaltung,
einer innerstaatlichen oder internationalen
Einrichtung oder

- nach Aufgabe einer unselbstéandigen oder selbstandigen
Tatigkeit

in den Dienst der Gemeinschaften tritt, kann bei dem Organ, dem
er angehort, die Ubertragung des versicherungsmathematischen
Gegenwerts oder des pauschaen Riuckkaufswerts seiner dort
erworbenen RuhegehaltsansprUche beantragen.

(1) Personalkurier Nr. 77 vom 29.7.1969.
(2) Personalkurier Nr. 217 vom 6.7.1972.
(3) Personalkurier Special Interinstitutions vom 19.10.1977.
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Der Antrag mul schriftlich innerhalb einer Frist von sechs
Monaten eingereicht werden, die je nach Fall von dem Zeitpunkt
an gerechnet wird,

- zu dem dem Beamten die Ernennung zum Beamten auf
Lebenszeit bekanntgegeben wurde,

- zu dem dem Beamten mitgeteilt wurde, dal die
Ubertragung mdoglich ist.

(Der_dritte Gedankenstrich wird gestrichen.)

Dabei wird jeweils der zuletzt eingetretene Zeitpunkt zugrunde
gel egt.

Artikel 2

I. Ein Bediensteter auf Zeit im Sinne des Artikels 2
Buchstaben a, ¢ oder d der Beschéaftigungsbedingungen fir die
sonstigen Bediensteten, nachstehend "Bediensteter auf Zeit"

genannt, der

nach Ausscheiden aus dem Dienst bei einer Verwaltung,
einer innerstaatlichen oder internationalen
Einrichtung oder

nach Aufgabe einer unselbstandigen oder selbstandigen
Tatigkeit

in den Dienst der Gemeinschaften tritt, kann bei dem Organ,
dem er angehort, die Ubertragung des
versicherungsmathematischen Gegenwerts oder des pauschalen
Rickkaufwerts seiner zuvor erworbenen Ruhegehaltsanspriche

beantragen.
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Der Antrag muB schriftlich spétestens sechs Monate nach
Ablauf der fur den Erwerb des Anspruchs nach Artikel 77 des
Statuts erforderlichen Mindestzeit eingereicht werden.

2. Ist die in Absatz | vorgesehene Frist vor dem Zeitpunkt
abgelaufen,

ZU dem d_em Bediensteten auf zeit mitgeteilt worden ist,
dal? die Ubertragung moglich ist, oder

zu dem diese Bestimmungen in Kraft treten,

so_ muB _der Antrag innerhalb einer Frist von sechs Monaten
nach dem zuletzt eingetretenen Zeitpunkt eingereicht werden.

Artikel 3

1. FuUr jeden zu Ubertragenden Betrag mufl3 bescheinigt werden, daf3
es sich um enen versicherungsmathematischen Gegenwert der
zuvor erworbenen Ruhegehaltsanspriche oder einen pauschalen
Ruckkaufwert handelt, den eine Pensionskasse schuldet, der
der Beamte oder der Bedienstete auf Zeit vor Eintritt in den
Dienst der Gemeinschaften angehorte.

2. Der zu Ubertragende Betrag muR dem Gesamtbetrag dieses
Gegenwerts oder dieses pauschalen Rickkaufwerts entsprechen.
Der zu Ubertragende Betrag darf Ansprichen, die aufgrund von
bei mehreren Verwaltungen oder Einrichtungen abgeleisteten
Dienstzeiten oder im Rahmen unsel bstandiger oder
selbstandiger Tatigkeiten erworben wurden, einschliefdlich
deraufgrundeiner freiwilligen Weiterversicherung
erworbenen Anspruche, entsprechen.
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Artikel 4

1

Die Anrechnung ruhegehaltsfahiger Dienstjahre wird

einem Beamten, der aufgrund des ab |[|. Januar 1962
geltenden Beamtenstatuta zum Beamten auf Lebenszeit
ernannt oder durch Uberleitung in das Beamtenverhéltnis
Ubernommen wurde, oder

einem Bediensteten  auf Zeit, der aufgrund der

Beschéaftigungsbedi ngungen far die sonstigen
Bediensteten der Européischen Gemeinschaften eingestellt
wurde,

fur die vor dem Eintritt in den Dienst der Gemeinschaften
liegende Zeit gewahrt.

Die Anzahl der anzurechnenden ruhegehaltsfahigen Dienstjahre
wird unter Zugrundelegung des gesainten Ubertragenen Betrags
berechnet, von dem Zinsen zu einem einfachen Jahreszinssatz
von 3,5 v.H. abgezogen werden, und zwar

bei Beamten fur die Zeit von der Ernennung zum Beamten
auf Lebenszeit bis zur tatsachlichen Ubertragung des
erwahnten Betrags an die Gemeinschaft bzw.

bei Bediensteten auf Zeit fur die Zeit vom Ende der
Probezeit oder wenn keine Probezeit abgeleistet wurde,
fur die Zeit vom Dienstantritt bis zur tatsachlichen
Ubertragung des erwdhnten Betrags an die Gemeinschaft.

(Der vormalige Artikel 3 Absatz 2 Unterabsatz 2 wird
gestrichen.)

Die Zinsen werden nicht abgezogen fur die Zeit, wahrend der
die Penaionskasse, der der Betroffene vor dem Eintritt in den
Dienst der Gemeinschaften angehdrte, den Ubertragbaren Betrag
nicht angepal® oder fur ihn keine Zinsen gezahlt hat.
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3. Die Anzahl der anzurechnenden ruhegehaltsfahigen Dienstjahre
ergibt sich:

- durch Umwandlung des uUbertragenen Betrags (M) in
theoretisches Ruhegehalt (R) nach Maligabe der
versicherungsmathematischen Werte (V) , die von
den fur die Feststellung des Haushaltsplans
zustandigen Organen gemal Artikel 39 des Anhangs VIII
der ab I. Januar 1962 geltenden Statute der Beamten
festgesetzt wurden, nach der Formel R = M/V;

durch  Umwandlung dieses Ruhegehalts (R) in
Dienstjahre (N), die nach dem Statut ruhegehaltsfahig
sind, nach Mallgabe des Jahresgrundgehalts (T) der
Besoldungsgruppe, in der die Ernennung zum Beamten
auf Lebenszeit erfolgt ist bzw. in die der
Bedienstete auf zeit bel Dienstantritt eingestuft
worden ist, nach der Formel

N = R x 100
Tx 2

Die Anzahl der anzurechnenden ruhegehaltsfahigen Dienstjahre
darf jedoch in keinem Fall die Anzahl der Jahre Ubersteigen,
wadhrend der der Betroffene vor Antritt seines Dienstes bei
den Gemeinschaften einer gesetzlichen Rentenversicherung
(ohne Zusatzversicherung) angehdrte.

4. Der in einer anderen Wéahrung als dem belgischen Franken an
die Gemeinschaften Ubertragene Betrag wird zur Ermittlung
der ruhegehaltsfahigen Dienstjahre in belgische Franken
umgerechnet:
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a) Be Beamten, die vor dem |. Januar 1972 zu Beamten auf
Lebenszeit ernannt worden sind, oder bei Bediensteten auf
Zeit, die vor dem |I. Januar 1972 eingestellt worden sind.
wird der uUbertragene Betrag auf der Grundlage der im
Zeitpunkt der Ernennung zum Beamten auf Lebenszeit oder
der Einstellung des Bediensteten auf Zeit geltenden Pari-
taten des Internationalen Wahrungsfonds berechnet.

b) Be Beamten, die nach dem 31. Dezember 1971 zu Beamten
auf Lebenszeit ernannt worden sind, oder bei Bediensteten
auf zeit, die nach dem 31. Dezember 1971 eingestellt
worden sind, wird der Ubertragene Betrag nach Mal3gabe der

Zeitraume berechnet, in denen die diesem Betrag
entsprechenden Ruhegehal tsanspriche erworben worden sind,
und zwar wird einerseits der Zeitraum vor dem |. Januar

1972, andererseits der Zeitraum nach dem 31. Dezember
1971 zugrunde gelegt.

Der dem Zeitraum vor dem |. Januar 1972 entsprechende
Teil des Betrags wird auf der Grundlage der am 31
Dezember 1971 geltenden Paritaten des Internationalen
Wahrungsfonds umgerechnet.

Der dem Zeitraum nach dem 31. Dezember 1971 entsprechende
Teil des Betrags wird unter Zugrundelegung des
aktualisierten Hittelkurses umgerechnet, der fur den
Zeitraum vom |. Januar 1972 bis zum Zeitpunkt der
Ernennung zum Beamten auf Lebenszeit oder der Einstellung
des Bediensteten auf Zeit von der Kommission festgesetzt
wird.
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Auf Antrag des Beamten oder des Bediensteten auf Zeit
wird der fur die Berechnung beriucksichtigte Betrag (M)
jedoch unter Zugrundelegung des in Zeitpunkt der
Ubertragung geltenden aktualisierten Kurses umgerechnet.
In diesem Fall werden zur Ermittlung der
ruhegehaltsfahigen Dienstjghre das Gehalt (T) und der
versicherungsmathematische  Gegenwert V) zugrunde
gelegt, wobei das Gehalt dem im Zeitpunkt der Uber-
tragung geltenden Gehalt der Besoldungsgruppe bei der
Ernennung zum Beamten auf Lebenszeit bzw. bem
Dienstantritt des Bediensteten auf Zeit und der
versicherungsmathematische Gegenwert dem Alter ent-
spricht, das der Beamte oder der Bedienstete auf Zeit zu
diesem Zeitpunkt erreicht hat.

5. Die Anrechnung ruhegehaltsfédhiger Dienstjghre kann nicht
bewirken, dal3 der gesamte Ruhegehaltsanspruch zu Lasten der
Gemeinschaften die durch die statutére Versorgungsordnung
festgesetzten HoOchstgrenzen Uberschreitet.

Artikel 5

1 Be Ausscheiden eines Beamten oder eines Bediensteten auf

Zeit aus dem Dienst der Gemeinschaften vor dem Erwerb von
unmittelbaren oder aufgeschobenen statutaren
Ruhegehal tsansprichen sind die bertcksichtigten
ruhegehaltsfahigen Dienstjahre bei der Festlegung der
Gesamtzahl der Dienstjahre, die bei der Berechnung des
Abgangsgeldes gemd Artikel 12 Buchstabe ¢ des Anhangs VIII
des ab [.Januar 1962 geltenden Statuts der Beamten zugrunde
zu legen sind, anzurechnen.

Bei Ausscheiden aus dem Dienst nach dem Erwerb von
unmittelbaren oder aufgeschobenen statutaren
Ruhegehal tsansprichen sind die bertcksichtigten
ruhegehaltsfahigen Dienstjahre  gegebenenfalls bei der
Feststellung des Ubertragbaren versicherungsmathematischen
Gegenwerts gema Artikel 11 Absatz | des Anhangs VIII des ab
I. Januar 1962 geltenden Statuts der Beamten anzurechnen.
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Derjenige Teil des Abgangsgeldes oder des
versicherungsmathematischen Gegenwerts, welcher dem geméaR
Artikel 11 Absatz 2 des Anhangs VIII Ubertragenen Betrag
entspricht, wird unter Zugrundelegung des Wechselkurses, der
bei der Ermittlung des Ruckkaufwertes angewandt wurde, von
belgischen Franken wieder in die Wahrung umgerechnet, in die
er Ubertragen worden ist; der so erhatene Betrag wird unter
Zugrundelegung des aktualisierten Kurses in der Wahrung des
Landes der dienstlichen Verwendung des Beamten oder des
Bediensteten auf Zeit gezahit.

2. Dagegen sind die berlcksichtigten ruhegehaltsfahigen
Dienstjahre bei der Feststellung der Mindestzahl der
abgeleisteten Dienstjahre, die gemdd Artikel 77 des ab |I.
Januar 1962 geltenden Statuts der Beamten einen Anspruch auf
Ruhegehalt begriinden, nicht anzurechnen.

Artikel 6

Das Ruhegehalt wird nach Anrechnung der ruhegehaltsféhigen
Dienstjahre von dem Organ festgestellt, dem der Beamte oder der
Bedienstete auf Zeit zum Zeitpunkt seines Ausscheidens aus dem
Dienst angehort.
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Artikel 7

Unbeschadet von Artikel 2 Absatz 2 bewirken diese Anderungen
nicht, dalk die Fristen,

die fur die Einreichung eines Antrags auf Ubertragung oder
eines erneuten Antrags im Anschlul an einen friheren,
verspatet eingereichten Antrag bereits abgelaufen sind, oder

die zur Schliefung des Dossiers dea Betroffenen gefuhrt
haben

wieder zu laufen beginnen.

Auf Antrag der Betroffenen kdnnten jedoch die entsprechenden
Anpassungen hinsichtlich der Anzahl der anzurechnenden
ruhegehaltsfahigen Dienstjahre auf der Grundlage von Artikel 4
Absatz 2 Unterabsatz 2 vorgenommen werden.
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ESATOPA TQN IYNTASIOAOTIKQN AIKAIQMATQN

RaTwTépw enT(Oevtat oL Yeviuég exTeAeoTinég Slatafeig Twv dpbBpwv
11 mapdypagog 1 mat 11 mapdypagog 2 tou Napaptfipatog VIII TOU
Kavoviopol Ymunpeoiosfle Katdotaong Twv YnaAAfjAwv, ol omnoleg
TéONMav ge 1oxd TNV 1n IovA(ou 1969 xat Snuooiedlnuav TpdTn gopd
ota Tayxubpopelo ToL Npoownixod apld. 77 Tng 29.7.1969 (yAdooa
TPWTOTUNOL : F).

Ta Melpeva Tou axoAovBolv Aapupfdvouv LTSYN Tilg TPomOTOLfigelg Tng
4.2.1972 (BA. Taxubpopelo Tou Hpoownwinod apib. 217 tng 6.7.1972),
Tng 16.3.1977 (BA. E18txé Tayubpope (o Tou MPoowT Kol Tpog SAa Ta
‘opyava Twv Kotvotfitwv tng 19,10,77) mat Tig 17.06.1992.

MeTd ané olugwvn yvoun tng EmLTponfic Kavoviopoly, Ta “Opyava Twv
KolvoTATwv evéxpivav auTég Tig Tedeutaleg TpomOMOLIATELg ToOU
Gpépou 11 mapdypagos 1 wat 2 tou MapaptApatog VIII Tou Kavoviopold
Ynnpeotaufic KatdoTaocng.

1. ‘ooov agopd To dpBpo 11 mapdypagog 1 Touv NapopThipatog
VIII tou KavovIiopoU, ot TPONOTMOLACELG a@OopoLV @

l.1. ™ MeTagopd TOU aOPAALOTIKOO OTATIOTIMOO oOSUVEHOL TWV
Sinailwpdtwy eni{ Tng ouvvTdfewg apXaidTnTagc TWou  E£)ouv
anoxtnle( olppwva HE To xotveTind cuvtaf toboTiué oclotnua ota
€0ving ouvviafi1oboTiud ocvoThpata oTa omola UTEyYyovTal OL Hni
H1o0BwTég SpaotnpLédTnTeg. (Ta &pbpa 1, 2 ual 3 Twv Sratafewv
Tou Snuocteddnuav otig 19.10.77 €xouv TpomomoinBe( avaioya).

1.2. v eméxtaon Tov TedS(ou e@aPHOYAG TWV YEVIHWYV EUTEAECT LKWV
Statafewv Tou AVWTEPW GPOPOU OTOUG EXTAKTOUC LUNAAAAAOUG HATAE
TNV évvola Tou &plpou 2 onupela a, ¥ wat & Touv Kabeotwtog TOUL
egopudgeTal oTa HEAN TOUL ACITOU TPOOWN LoD TwV EUpWIalHdv
Koiwvotfitwv. (“Exel mpootebel wal mwéumto &pbpo).
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TNV TPOCAPHOYH TWV AOPUALOTIKOV OTATICTINWGY LOOSUVAEHWY
Soov agop& TOo dpbpo 11 mapdypagog 1 TOou IapapThpatog
VIII Tou Kavoviopold Tov egoppéetal otig fyuvaluxeg,
TpoKre LHEVOL va CcuuTeptAngde( To oTotxelo Tng "obvtagng
xnpefag” olugwva He TO dpépo T9a Tou Kavoviopol
Ynnpeo taufic Katdotaong.

000V agopd To Gpbpo ll mapdypagog 2 Tou NMapapTfpatog VIII
TOL Kavoviouol, ol TPOTOMoLACELG APOopoUlv

™mv avayvep ton TWV ouvvtaf LoboT IudV 5 tratwpdTwy Tou
mpoulnTouv and TepidSoug mou €xouv guumAnpwlel ota MAaloia
™G dounong HIoBwTev SpactnploTATwvV. (Ta &pfpa 1 ual 2 Twv
Sratdfewv mov Snuooieldnuav otig 19.10.77 €xouv Tpomomoindel
avéioya) .

™V eméuTaon Touv TWedI{oL ePAPHOYASC TWV YEVIMWIV EXTEAECT LUV
SLatdEewv TOoL aAVWTEPw GpBpou CTOUG EXTAMTOUG LNMXAARACUG HATE
v évvola Tov dpbpou 2 onuela o, ¥ wal & Tou KaBeoTtWTOog TOUL
EQAPHSTETAL OTa HEAN TOU AOtTWOU TPOOWN LKoY Twyv EupwlaiuM®v
Kolvothtwv. (Ta dpépa 1, 2, 3, 4 mat 5 Twv Sitatdfewv mou
SnpooiLevdnuav ottg 19.10.77 €xouv Tpomomoinbe( avdioya).

Tov  uaboplopd e165iufic mpobeoplag umoBolrfis Tng alTficews
HeTagopdc Twv cLVTAE 10SOTIMGY SIKALWHEATWY AN Toug EXTAUTOUG
UTaAAfjAioug uaTd TV €évvola tou dpfpou 2 onuela «, v, uar &
TOL KafeoTWTOog TOU e@appdleTal ota HEAN Tou Aoiwol
TPOOWR LMoY TwV ELpwTa(udv KolvoTATwv. (“EXet mpoctefel véo
apdpo 2).

ToVv uaboplopd Tou oaplBuod TWV ETOV aop&Along  OE  un
EMLUOUP UG CLOTHUaTA TPLV axd TRV avdindn umnpecslag otnv
Kotvétnta wg avitatou oplouv ouvTdfiluwvy €Tdv Tou AapBdavovTal
uTtéYPn yiLa TNV avayveplon tng xolvoTiufig oOvtagng. (H OXeTiuf
S14taEn mMpooTEdnue oTo &pépo 4 onuelo 3, - TMaAatd &pbpo 3-.)
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2.5. n un agalpeon Touv amiold TéKou 3,5% yvia Tig Wepitddoug matd

Tig omoleg TO HeTagepduevo Tood Hev avatiufidnue olTe
mpoocavEAbnue pe Tououg axd To ouvtaflodotTiud Tapelo oTO
onmo{o urnaydtav o evbiagepdiuevog TPV and Tnv elcodd Tou atnv
utnpeo {a Twv KolvoThATtwv. (H oxetTiuf) Sidtafn mpootTédnue oto
GpBpo 4 onuelo 2 - GpBpo 3 -. H bGeltepn Tmep(mTtwon Tou
TaAxloU dpépouv 3 Tapdypagos 2 watapyROnue).

TNV TpooapHoyfi TWV aoPUALOTIMOV tgoduvduwv Tou dGpépou 11
wapdypagog 2 Tou Mopaptfitatog VIII TOU MKAVOVIOHOU Tou
eQpappuéleTal oTig Yuvalweg, TpouelPévou va ouuTeptAngdel To
otolxelo tng "ocuvtaing xnpelag” oldupwva pe to GPBpo 7%a ToOUL
Kavov Lopol Yrnpeciaxfic Katdotaong.

AuTég Ol TedevTaleg TPOTMOMOLACELG TWV YEVIHDV EXTEAETT LMDV
StatrdEewv Tou dpbpou 11 wapdypagoi 1 nal 2 Sev SuVETdyYOVTAL
emavévapEn Twv Tpobecpiwv Touv €xouv Aflfet yta TNV uTOoBOAf]
alTAoEwg HETaPopds K/ Véag olTACEWG HMETE and Tponyoluevrn
aftnon n onola éxet vmofAbe( wabuvoTepnuéva ot1o TapeAddév, f
Twv Tpobeopidy n AAREN Twv omoiwv elxe ocav amnotéAecpa va
MAE(OEL OPLOTIHA O pauedog Tou evbiagepopévou.
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ITig YeVIUEG euTedeotinég Otatdfetigc Tou dpfpou 11 mapdypagog 1
Tou MNapapTfiuatog VIII Tou Kavoviopol UNnpedlaxfic HaTEoTaong Tou
eyupionuav otig 2 IouvA(ou 1969 (1), ual Tpomomoififnuav otig 4
®ePBpouapfov 1972 (2) uar agtig 16 Maptlou 1977 (3), emigépovial ot
TpomoTnotficetg mouv €xouv umoypappioBel oTo amdiouvbo uel(uevo.

TENIKEZ EKTEAEITIKEYZ AIATAZEIZ

ToL Gpbpouv 11 mapdypagog 1 Tou MNMapapthpatog VIII Tov Kavovioposd
Yrnpeoloufic Kat&oTtaong Twv YRaAAfAwv Twv Eupwlaix®dv Ko LVoTATwv
MoV eQAPUSTETAL OTOUG HOVIHNOUE UNAAARAOLG Mal OTOUG EUTAKTOUG
UTAKAAfAOLVG MaTE TNV évvola Tou épbpou 2 otolxela a) y) wxat 8) Tou

KaeoTWtog Tou EQapuéetat oTa HEAT ToL AoLTOU TPOOWN LKOU TWwv

Evpuntaiuwv Ko lvoTATwY.

“Apbpo 1
1. O umdAAniog o omofog amoxwpel and TNV vInpec(a TPOUE LPEVOL:

- va avairdper  wuabfimovta oe Solunon A €Bviud A Si1ebdvf
opYav LOpS :

- va aoKfoet HLoOwTH 1 un Htobwth OSpactnpiédInta SuVAMHEL Thg
ono [ag anoutd ouvtaf 10boT Ind & imaidpata,

pmope( va gnthocer amd TO ‘Opyavo OTo omo(o UN&yeTal, TN
HeTagopd Tou avi{OoTOLYXOL OTAT!IOTIKOU Loobuvduou TWV
Sinaiwpdtwy Tov en{ Tng ocuvtdfewg apxaldtnrag, egpdoov Sev
€xel NA6n apxloer va Aaupével oOGVTagn B&oel Tou KavoviopoU
Ymnpeo taxfic Katqotaong.

H aftnon mpémer va uLNOB&AAETOL
EYYPaPwe ual evtée Tpobeoplag €EL pnviv amdé Tnv oploTixf
TpdoAnPn oTov Vvéo opyaviopd A TNV Tpayuatiuwf évapEn Tng

H1o0wTHic /| un H1obwTiig SpactnpidTntac.

2. H emlAoyfi el{val oploTiMA ual QUETAUANRTN €@S0OV O ULTAAANAOG
utoypdet TNV ocupgwv (@ Tou TPOPAETETAL OTO Gpbpo 2.

Tia TOV URGAANAC ual Toug éAxovrteg am’ autdv Siuaidpata, 1
altnon 1cobuvape{ pe TUMIKA eMiAoyYff uxl mapal(Tnon andé u&be
GAAO Oiynalwpa gOVTAENG.

(1) Anupooteldnuav oto Tayubpopelo Tou TpoowTNixol Tng EWLTPOMAg
ap1é. 77, 29.7.1969
(2) Tayvbpoue(o Tou TPoowT Kol Tng Ewitponfc ap1d. 217, 6.7.1972
(3) E15ixd Tayubpopefo Tou TWOOCWTIKOU GAWV  TWV  0OYAVWV,
19.10.1977.
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“Apbpo 2

1.

H Jetagopd TOou ao@aAloTixol OTatlaTiHol (00Buvdpou Twv
Sinaiwpdtwv eni Tng guvidfewg apyaldintag,

oe Slofunon A €Bviud | S1edvf opyaviousd 1,

ge opyaviouolg Siaxelplone Twv ouvVTAE LOBOT IXOV CUCTHUATWY
ota omola undyetal n pioBwth { un p1oBwTH Spactnpldéinty,

efaptdtarl and TRV olGvadn OouLHPwviag peTaPophe HETAED Twv
RKolvotATwy MalL  Tng Siolunang, Tou opyavigpol A  Twv
opyaviopwv diaxelpiong.

E4v uat& TRV anoxwpnon Tou ULNaAAAAou amé Tnv vumnpeof{a Hev
vplotatal  Yevixfi ouvpgwvlia, eEMB1OKeTaAl 1N oOvayn e1diuAg
oupgwv (ag petd and aftnofl Tou.

2. Av ol Kolvétnteg Sev e£lval ge 8€on va cuvaPouv 1XAVOTIOLTT LKA
oupgwy fa peTaPopds, TeplopiZovTai otnv duean fj peTayevéoTepn
uataBoAnl Twv uaBuoTepoluevVwY TOOWV Tng olvtagng apxatdTnTag,
obupwva  WE -Tov  Kavovigud UTnpedloxfig KAT&OTASHG 1oL
e@apudTeTal 0TOUG UTMAAARAoUG amé Thv 1n Iavouapiou 1962.

‘Apépo 3

1. To aoQAALOTIHS OTaTIOTinS i100blvapo umopel va peTagépetal
Hévo oto Tapelo ocuvrt&Eewv Tng Siolunong fi Tou €BvINOG 1
51ebvolg opyaviopod omou €xel mpooAneBel 1 avaddBet ual TEAL
umnpeola o wvNEAANAog A oto Tapef{o ouvtdfewv aTo omolo
undyetal Pdoel Tng MIcOwTAC f un Hi1oBwtfg SpaocTnpiLdTnTdc
ToUL. .

2. Qg Topelo ocuvtaZewv voeltat To cuvTaf L0doTIUS OVOTNHA TOoL

MPOPAETETAL and To vépo i and olufoon oTo omo{o umdyetal To
npoowriud autfic Tng Slolunong f autod Tou opyaviopold H Ta
TPSCWNA oL AoMOUV HICOWTA | HN H106wTH SpacTtnpléTnra.
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“Ap6po 4

To aO@AALOTINS OTATLOTIUNS 10086Uvauo unoloy(detar amé To “Opyavo
OTOV ONo{0 UTAYETA! © UREAANAOG HATE TNV Tavon Twv UAONHEVTWV
TouL: .

a) HE Bdon tn olvtafn apxaidtntag Wou AauPdvel o UTEGAANAog MAT&
TNV nuepounvfia peTo@opde xal Touv uNoAoy (TeTal TOHQWVA HE TOV
Tl{tdo V Tou xuepadralov 3 xuaL Tou MNapapThuatog VIII TOUL
Kavov LOHoU  UMnpedianfig waTdoTaone Tmou e@appdleTal oToug
UT@AAAAovg ané Tnv 1n Iavovapiou 1962.

B) agold  uegadatomwoinfel( 1n  olvrafn autfi, pe B&on TouLG
Tedevtalovg mivaweg OvrnoiuéTNtag mov €xouv eyupl(vel ot
appéSieg yia Tov TpoUmoAoyiopd apx€g mat pe Bdon emiTdUio
3,5% etnofwg.

"ApBpo 5

oL mapoboeg Siatdfeig epappdovial uat’ avaloyla oToug EXTAMTOUG
vTaAAfjilovg nat& TNy évvola Tou dpfpou 2 otoixela «), y) mar 8)

Tou KaBeoTWTOg MOV €QAPUECETAL OTA HEAN TOU AOITMOD TMPOCWT LKOV TWV
ELPWRATHOV KO LVOTATWY.

“ApBpo 6

01 Tapodoeg TpoNomolfioetg Sev  ocuvemdyovial emavévapEn  Twv

TPOBEOH LWV

oL omoleg €xouv 1NA6n AREeL 6oov agopd TNV UTOBOAf] A LTHOEWSG
HeTagopds fi véag aiTficewg UETE amd TaAaldTepn ewnpdBeoun altnon

)
n mapéAevon Twv omolwv €xel oav anoTEAECUa va HAe(OEL oplOTIK& O

@ameAog Tou evdlagpepougvou.
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ZTIg yveviué€g euTeAeoTiuég Siatdfeig Tou dplpou 1l mapdypagog 2
Tou NMapapThpuatog VIII Tou Kavoviopol UNNpPeodlamfic MatdoTaong Tou
eyup(Omav otig 2 IouAfou 1969 (1), wmal Tpomwonoifidnuav oTig 4
PeBpovapiov 1972 (2) mai otig 16 Moptiouv 1977 (3) emigépovral ot
TPOMOMO1AOE LG TIOU £XOUV LTOYPapuiofel O0To Mel(peEVO Tou axoAoubel.

TENIKEEZ EKTEAEITIKEZ AIATAZEIZ
Tou &pBpou 11 mapdypagog 2 Tou MopapTfifatog VIII Tou Kavovilopchd

YMnpeciomic KATAoTaong Twv ULTAAARAWY Twv ELpwmaiK®dv Ko lvoTATtwv
Tou e@oppélovTal OTOUG HOVIHOUEC UTAAAAAOUG MHALl OTOUG EXTAHTOUG

UtaAAfdoug xatd Tnv évvola Tou dpBpou 2 onuela a), y) xat &) Tou

KabeoTdTog Tou €eQapubleTal oTa HEAR TOU AOLTO0 TPOCWT IMOU Twv

Evpwliatuwv KotvoTATwv.

"Apbpo 1
O UTGAANAOG TOL ELOEPXETAL CTNV LNNPES(a Twv KOIVOTHATWY HETE :

- ™ ARENR Twv xafnuéviwy tou oe Sio{unon, edBviud K Hi1ebBvf
opyavioud, fi

- Tn AAEn uicbwtic i Un piobwthc SpagTnplédTnTag,

umope( va ZnTAcel TRV UETAYOPE TOU OCOPAALOTIKOG OTATLIOTIKOU
Loodlvapov 1§ Tou wat’ amoxomAv Toocol Tng efayopde amd To ‘Opyavo
oTo omof{o UTAYeTAlL.

H altnon mpémet va LIOBGAAETal eyypdywg ual €VTOg Tpobeoplag €Et
HNVOV ané Tnv nuepounvia, avéioya ye Tnv mep(wTwon,

- NG moivoro{nong Tng Hovipomo(nong Tou unaiifjiou ,

- Xatd TNV omola YVWOTOTMOLE(Tal OTOV LRNEAANAo 6TL 1 HeTagopd
e (vat duvarf,
{(n tpltn mep(nTwon xatapyfdnue)

Aé autég Tig nuepounvieg epapuséetatl n Teieviaia.

(1) 2nupootelbnuav oto TayxuLbpouelo Touv IpocwTixol Tng EWtTpomfg
apib. 77, 29.7.1969

(2) Taxvbpopelo Tou Npoowrixol Tng EmiTponfic apitb. 217, 6.7.1972

(3) Edwkéd Taxubpopelo Tou HpoowRikod ©SAwv Twv  opydvwy,

19.10.1977.
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“Apépo 2

1. 0 éxTanTog UREAANAOG Matd Tnv €évvola Tou Gpbpouv 2 otoixela
a) ¥) i 6) Tou Kabeotdiog TWou e@appdletal oTta UEAn Tou
AoLTTO0  WPOOWT ixoVy, anonaAoOPEVOE  OTO 133114 "EUTAKTOG
UTGAANAog", o omo (og eloEpYETAL otnv unnpeoc (o TWV

KoivothTtwy, METE 3

- ™ ARENR Twv wabnuéviwv Touv oe Siolunon, ebviud 1 Si1edvi
opyavioud, f

- ™ AAEN pobwtAg fi un picbwtfic SpactnpidTnTag,

prmopef{ va ITNTACEL TNV UHETAPOP& TOL ACPAALCTIHOD OTATLOT KOV
1oob0vapov fi Tou Mat amowonfiv woool Tng efayopdg amné To “Opyavo
oto omol(o uURAGyeTat.

H aftnon mpénel va UNOB&GAAETAL EYYPAPws, TO apYSTepo eVTSg
npoBeoplag €1 unvev amé tnv AREN Tng eAdxi1otng Tepiédou Touv
armatTe(tal yia v yéveon Tou OIuaLGUATOg TOU avapépeTal OTO
ép8po 77 Tou Kavoviouol umnpecdlaxic HatdoTaong.

2. Av n mpofeopla wou mpofAémeTal OTnv mapdypago 1 AREeL mpiv
ané Tnv nuepopunvia :

-  uatrd tnv omola O EXTAUTOC ULNEAANAOG EVNUEPWONKE OXETIME HE
n_duvatétnra petagopds, #

- xatd Ttnv omoia apy(Couv va toxVouv ol mapoloeg Siatdieig,

n altnon mpénet va unoPAnbel evtédg npobeoplag €E1 pnvav and Tny
TAéOV TpboYatn and TiI¢ Nuepounviec autécg.

“Apépo 3

1. T'ia u&be HeTagepdpevo Tood TPENet va TNLoTomolel{Tat OT!
aRoTEAE( QOPAALOTIMS OTATIOTIHS 10060UVAUO TWV  KEKTNHEVWY
Sinatwpdtwy  enl  Tng ouwvrdewg apxatdédtnrag { Tou xat’
anomoNfljv mooold efayopdg TWov o¢elAoviar and To Tauelo
ouvTdfewg oOTo omolo ulaydTav © HOVIHOG UNAAANAOG o

EWTaKTOG UTNdAAndog mpiv ané tnv €loodé Touv oTnv uLRnpeola Twv
KO1VOTATWV.
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To MHETAaPepSUEVO MOOE TPEMEt Va AvTIOTOLXE[ OTo 0UVOAC auToL
Touv LooBuvduou fi Tou uat’ anoumoniiv Woool efayopdg.

To HeTapepduevo Tood pmopel( va avtioToixel oe & iualdpaTa Tou
anouTABNKav amd meploéboug epyaclag ot Teploodrepeg and ula
Sioufioeig, opyavicuolg fj yia weploodtepeg and pla piodwiég
A Hn  pioBwtég  BpactnptéInteg, OUMUTEPLACUBAVOUEVWY  Twv
S 1M lwpdTwy oL amalTHBNMav amd oLVEXR TPOAIPET LU ACQEA Lo .

"ApBpo 4

1.

(H

H avayvdpion Twv ouvidfilpwy eTdv Bac(etal otnv mepfobo mou
TponYAdnue 1tng €106bou oTnv umnpec{a Twv KOIVOTATWY 3

Tou vTaAAflou oL E€xet povipomoinbel A eviaxfel olpgpwva pe
Tov Kavovioué UTNpedlanfic HATACTACNG TOU EQAPUSTETAL OTOLG
untaAAfllovg amé Tnv 1n Iavouaplouv 1962, jL

Tou €uTaxtou UNaAAflou mou €xel TpooAngdel oluewva e ToO
KafeoTdg mOL e@PAPUOTETAL OTA HEAN TOU AOLTIOD TPOOWTN LKOU TWV
EupwTaiu@v Ko iVOoThATwv.

o ap 1 Opég TWV ouvtaf (pwv ETUV Tou avayvwp (ovTtal
uttoAoy (Tetat BACEL TOL CLUVSAOL TOL HETAPEPOHEVOL TOCOL, aPOL
agalpede( anddg Téuog 3,5% eTnolwg yia tnv mepiodo amd:

nv nuepounv (a Hov Luomo (nong HéXPL ™mv nuepounv (a
TPAYHAT tXAG HETAPOPAG TOL OXETLHOU TOOOD OTOV AoyYoapLaopd Thng
Kovétntag mpoMe tpévou Tep( MoV (pwv LToAARAwY, f

™RV nuepopnvia Tng AREng Tng meplddou SoMmipaoT infg LANPeo (ag
N, eAAeldpel authAg, Tng e1odbou oTnv vmnpesola, HEXPL TNV
nuepounvia TPayHAT IMAG MHETAPOPEC TOU OXETIHOU Toooy OToV
AOYGptaAoHS  Tng  KolvoTnTtog  TPOoMe lévou  wepl EUTAUTWV

UTAARAWY .

5e0Tepn  wep(mTWON Tou Tadalol  &pbpouv 3 mapdypagog 2

natapyRénue)

O 1éuog bev agalpe(Tal yia Tig Mepléddoug MaT& Tig omoleg To WPoOg

HETapop& TMood Sev €xet avanpooappocbel i mpooauvEnbe( pe T6UOLG

and 1o Tapelo SLUVTAEEWV OTO oMo (O LUTAYSTAV O EVS LAPEPSUEVOG TP LV

avad&Bet vanpec{a otTig Koitvointeg.
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3. o ap 10pdeg TWV ouvvtag (pwv ETWV Tou avayvwp [TovTtal
vnoAoy {{eTal :

- HE HEeTATPON] TOL UETa@epSevou Toocol (M) O  BewpnTiui
wpéoobo (R) oe ouvvdptnon He TNV afla TWV AOCPAALTT (HOGV
roobuvéapwy (V) mou €xouv xaboplofel and Tigc appddieg exn(
Tou TpoUNoAoYLOHOU apxég wat’ egapuoyfi Tou dp8pouv 39 ToUL
ToAPAPTAHATOG VIII TOou Kavoviopol uRnpeciaxfic xat&otaong mov
epapuéetal otoug LRAAAAAovg amd Tnv 1ln Iavouoplouv 1962,
o0ppwva He Tov TOMO R = M/V

- HE HEeTATPOXA] auTflg Tng TpoodSou (R) ot OLVIGEiIpa £71n
oOvtagng (N) Bd&oetl Tou Kavoviouol UNNPECLaxfis MaTAOTAONG Ot
ouvépTnon e  Tig EeTAcleg  Paciuég anodoyég (T) oL
avTloToLXoUV oTo Pabud ue Tov omolo MOViUOTOLRBNME o©
URdAAndog fj oto Pabudé pe Tov omolo ei1ofABe oTnv umnpes(a o
EMTauTOg LNEAANRAQG, OUN@QWVA HE TOov TUTO ¢
N =R x 100

T X 2

Qot1é00, o apldubg Twv ouviaf (wv eTdv Touv avayvwp (Tovtal Bev
umope ({ Oe maptd mwep (MTwon va vwepBalvel Tov ApPLOUS TWV ETOV HATE
Ta omola o evhiagepSuevog LTAYSTAV OCE U CUPTANPWHOT tX&

ouoTHUaTa TPLV avaAddfetl umnpec(a otTig KolvéTnteg.

4. Tia Tov waBoplopgé Tou aptbuold Twv ouvtaf {pwv eTdvV, TOo Tood
MOV METAPEPETAL OTO Aoyoaplagpd Twv KoiVoTATWwY ge VU iopa
GAdo and TOo BEAYIMO PplyYuo UETATPEMETAL Ot PEAYIME @pdyma
uatd Ta auSAovba :

a) 600V agopd TOug UTXAARAOUG TOU €Xouv povipgomolnde({ TPV and
v 1n Iavouap(ou 1972 fj Toug EéxTaxtoug LNIAAARAoug Tou €youv
mpooAngbe( mwpiv awé tnv 1ln Iavovaplou 1972, 1o peTapepSHEVO
Tood peTatpémeTal Ue Paon Tig looTipleg mouv elxe amodeydel
To A1edvég Noulopatiud Topelo mat [oxvav watd Tnv nuepounvla
Hovipomolnong tou umaAdfjiov /i TNV nuepounvia e1gdbov TOL
éxTautou UNaAAflAcu oTnv umnpecs(a Twv KotlvoTHTwv-
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B)

600V agopd TOoug UNaAAflAoug WoOU povLpoToLfinuav peTd Tig 31
Aeueppplov 1971 i Toug €uTaMTOLG ULTAAAAOUG TOUL TPOCAfPO KAV

yetd Ttg 31 Aemepfplouv 1971, 10 ueTagepSyevo Tood
MATAVEPETAL avdloya He Tig Nepldbouvg wat& 1n SidpHela Twv
omolwv  amouTABnuav Ta ouvtafioboTiud Sixaiduata  Tou
avtiotoiyobv oe auté 1o Tmood, Oniabf, apevég Tn Bidpueia
e meptdbouv mwou TWponyhHbnue Tne 1lng Iavovaplouv 1972 wau,
agetépou, Tn SidpKela Tng mWeplddou pet& Tnv 31n Aemepfplov
1971

To WéPOg Tou Mooo¥ Tou avTloTolxel otnv Tmeplobo mpiv and Tnv
1n Iavouvaplov 1972 petatpémeTal He PAon Tig 10OTLU({eg TouL
elxe amodex8el( To AleOvEég NoplopaTIMS Tapeg{o wal {oxuvav oTig
31 Aexeufplov 1971

To pépog Tou WoooV mouw’ avtioTolxel otnv Tepl{obo petd Tig 31
Aexeppplov 1971 HETaTpENMETAL HE pdon n Héon
avanpooapuoopévn  1ooTipla mwouv elxe mabopiobsl{ amd TRV
ETtTponfi yvia tnv meplobo amé Tnv 1ln Iavouaplouv 1972 upéxpt
™V  nuepounvia Tng dgovipomo(nong Tou UNXAARAOU f TNV
nuepopnvia €t066ou Tou €MTAKTOU UNEAARAOU OTNV umnpec(a Twv

KO LVOTATWV.

Qot1600, HeETE amd OXeTiufl altnon Tou LVTaAAfAow | Tou éMTanTou

URAAAAOL, TO TwooS (M) Tmouv AapPavetar  uvnddn yia Tov
LTIOAOY LONS  UETOTPENMETAL HE BAON TNV AVATPOCAPHOOHEVT
oot ipufla mov 1oxlet watT& TRV nuepounvia petagpopdc. TNV
wep (MTwon autf, ot amodoxég (T) ual n afla ToU ao@ad LOT KOV
Lgoblvapow (V) mou Aaufdvoviai uvnéyn yia Tov ULUTOAOYLOUS Twv
ouvtag (Hwv eTwv  efval, avti{otol)a, oL anoSoxég Tou
avTtoTolxolv o010 PBadud poviyomol(nong Tou umaAAfjAlou A oTo
HALpGnio e1adbou otnv unnpeg{a Tou ExTanTou UTMaAAfjAcu oy
toxleL watd v  nuepounvia petagopds, wat n oafla  ToUL
acPaA toTIxo0 toodUvapou Tou avrtioTtolXel otnv nAix{a Tou
LTaAAfjAou | Tou ExTantou LNAAARAOL KaT& TNV nuUepounvia avth.

H avayvdpion Twv ouvvtaf (pwv eTdv Sev umopel va éxet wg
anoTEAeoua v avginon meg ouvoA Lxfig obvtagng Tou
HOTOBAAAETAL amo TLg KOLVOTNTEG TEPAV TWV avwT&twv opf{wv Tou
nabop (ovtat oTic wep{ ouvvidEewv Siatdfeig Tou Kavovlopov
UNNPEC Larfig HATAOTAONG.
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“Apbpo 5

1. Ze TepinTwon amoxwpnong Tou UuUmaAAfjlov 1  Tou EénTaMTOUL
utaAdfiiou and TLg KOLvSETNTeEG TPLV and Tnv uTAon dpeowv 0
HEAAOVT LDV cuvtaf LodoT LUGY 8 Lua Lt wpdTwY pace TOoL
Kavov topob, Ta oLVTAEE t pa £€1n Tou avayvwp [ovtat
ouvuTodoy (TovTal yia TOov uaBoplopé Tou TuvoA tuol apltBHol Twv
eTWV pe Pdon Tov omofo umoroy(Zetar To em{Sopa amoydpnong
Tov TWPOPAETMETAL OTO GpBpo 12 otoixelo ) Tov HapapTApaTog
VIII Tou Kavoviouol UuTnpeclakfic HATACTAONG TOU eQapUSTeTat
otoug LuTaAAfdoug amd Tnv 1n Iavouap(ov 1962.

Ze Tmep(mMTwon oamoxwenong MHeTd amd TV anéuTnon  duecwv 1
HEAAOVT MGV  ouvTag 10boTI1ndV & inaiwpdTwy Bdoet Tou Kavov LopoL
UNnpeciaxfic Matdotaong, Ta OLVTAEilua €tTn Tou avayvwp (Tovtal,
ocuvurnoAoy (CovTal natqd mepimtwon, Tia TOov waBoplopdé  ToOL
OTATLOTIHOU OPaALOTIKOU 1OOSUVAHOL TOL HETAQPEPETAL SUVAHEL TOU
dpépouv 11 Tmapdypagog 1 Tou mMapapThRpatog VIII Tou Kavoviguos
UTNPET LaKfc KATAOTAONG TOU e@apHdZeTal oTouvg LTTAAAAAoug amd Tnv
In Iavouapiou 1962.

To MéPOg TOU  eWMIBSpaTOg amoxwpnong fi  Tou  OTATIOTLKOU
ao@aA 1oT 1xo0 LooSivapov wou elvat (00 HE TO TWOOS TOU HETAPEPETAL
alppwva He TO &pbpo 11 mWoapdypagog 2 Tou eV ASYW TapapPTAHaTOg
VIII peTatpémeTal oand Pelyiud ¢pdyma OTO VOULOUA TNG HETAPopdg,
HE Bdon v ooTiul(a wov €xet xpnoiporotnbe( watd TOov UTOAOYLOUS
Tne efayopdg: TO MOGS MOU TPOUONTE L MATARAAAETal OTO VOHLOUA TNG
X@pag Siopicpold Tou URAAAlAou | Tou €xTauTou LTAAARAOL UE Pdor
TNV avarpocapUOCHEV (OoT il (a.

2. Avt(8eTa, T avoyvwp LZSpeva OUVTEE Lua €Tn Odev
guvunodoy [TovTatl yia Tov xabopiopd Tou eddyloTouv aplbuold
ETOV vumnpeclag wouv amalte{Tal Yyl TRV MTAON Stuaiduartog
oOvtaing apxaidétnrtag olppwva pe To &pépo 77 TOou Kavovigpol
UTNEET taxiic KATAGTAONG TMov EPappéleTal oToug ULTaAARAoug amd
Tnv 1n Iavouapfouv 1962.

“ApBpo 6

H oOvtafn umatafdAretal, agod avayvwpioBolv ta cuvtdfipa €1n, and
T0 “OpyYavo oTo omofo vnaySTav o LRGAANAOG fj O EUTaMTOog UT&GAANAog

HATE TRV Tadon Twv Hadnuéviwv Tou.
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"Ap6po 7

Me v emipOAafn Twv SiatdEewv 1oL Gpbpou 2 Tmapdypagog 2, ol
TapoUoeg Tpomomolficelg Hev ouvemdyovTal emavévapin Twv WPoBeop LGV

oL _omoleg €éxouv 6N AfEetL yla Tnv uroBfoAf] altnong HeTagpopds f

véag aftnone peTd and TadalSTepn exmpdbeopn altnon, §

Twv oMo (wv 1 TapéAeuon €XEL oaVv AMOTEAEOUA V& HAE(COEL OpPLOTIHA O
panerog Tou evdliagpepouévou.

QOoTS00, UeTd and oxeTIufi altnon tou evdiagepopévov, elvar Suvatrdv
va ylvouv ol uat&Aindol Siawavoviopo( é0ov agopd Tov apiBpd Twv
avayvwp t{opuévey guvtdE Llpywv etwv, Pdoet, Tou dpbpou 4 Tapdypagog 2

Sevtepo ebdglo.
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TRANSFER OF PENSION RIGHTS

Below we are publishing the rules implementing Articles
11(1) and 11(2) of Annex VIII to the Staff Regulations, which
came into effect on 1 July 1969 and were first published in Staff
Courrier No 77 on 29 July 1969 (original version: French).

The text below incorporates amendments made on 4 February 1972
(see Staff Courrier No 217 of 6 July 1972), on 16 March 1977 (see
Special Interinstitutional Staff Courrier, 19 October 1977) and
on 17 June 1992 .

Following a favourable opinion from the Staff Regulations
Committee the institutions adopted the recent amendments to the
rules implementing Article 11(1) and (2) of Annex VIII to the
Staff Regulations.

1 With respect to Article 11(1) of Annex VIII of the Staff
Regulations, they cover the following;

1.1 Transfer of the actuarial equivalent of pension rights
acquired in a Community pension scheme to national
pension schemes for the self-employed (Articles 1, 2 and
3 of the rules published on 19 October 1977 were amended
to this effect).

1.2 Extension of the rules implementing Article 11(1) to
temporary staff within the meaning of Article 2(a), (c)
and (d) of the Conditions of employment of other servants
of the European Communities. (Article 5 has been added.)

1.3 Adjustment of the actuarial equivalents for Article 11(1)
of Amnex VIIlI to the Staff Regulations applicable to
women, in order to include the widower's pension
component in accordance with Article 79a of the Staff
Regulations.
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2.

With respect to Article 11(2) of Annex VIII to the Staff

Regulations, they cover:

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

Recognition of pension rights acquired in periods of
self-employed activity. (Articles 1 and 2 of the rules
published on 19 October 1977 have been amended to this
effect.)

Extension of the rules implementing Article 11(2) to
temporary staff within the meaning of Article 2(a), (c¢)
and (d) of the Conditions of employment of other servants
of the European communities. (Articles 1, 2, 3, 4 and 5
of the rules published on 19 October 1977 were amended to
this effect.)

The specific period alowed for submission  of
applications for the transfer of pension rights for
temporary staff within the meaning of Article 2(a), (c)
and (d) of the Conditions of employment of other servants
of the European Communities. (A new Article 2 has been
added.)

The ceiling on the number of years of contributions to be
taken into account when calculating the capital sum for
the Community pension has been set at the number of years
of contributions to non-supplementary schemes before
taking up employment with the Community. (The appropriate
provision has been added to Article 4(3) in place of the
former Article 3.)

Non-deduction of simple interest at the rate of 3.5% per
annum for periods in which the transferable amount was
not credited or did not earn interest from the pensions
scheme covering the person concerned before taking up
employment in the Community. (The appropriate provision
has been added to Article 4(2) - formerly Article 3. The
second paragraph of the former Article 3(2) is deleted.)
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2.6

3.

Adjustment of actuarial equivalents in respect of
Article 11(2) of Annex VIII to the Staff Regulations
applicable to women in order to include the widower's
pension component in accordance with Article 79a of the
Staff Regulations.

The &bove amendments to the rules implementing

Article 11(1) and (2) do not have the effect of reopening time
limits which have already expired for the submission of an
application for a transfer or of a further application following
a previous application presented after the closing date in the

past,

or which caused the file of the person concerned to be

finally closed.
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New amendments to the rules implementing Article 11(1) of
Annex VIII to the Staff Regulations adopted on 2 July 1969,
amended on 4 February 1972° and on 16 March 1977,> are
underlined in the text below.

GENERAL RULES

implementing Article 11(1) of Annex VIII to the Staff Regulations
applicable to Officials of the European Communities and to
temporary staff within the meaning of Article 2(a), (c) and (d)
of the Conditions of employment of other servants of the European

communities.

Article 1
1. An official who leaves the service of the Communities to:

enter the service of a government or a national or
international organization; or

- engage in an employed or self-employed activity under
which pension rights are acquired by him,

may request the institution by which he is employed to
transfer the actuarial equivalent of his retirement pension
rights, provided that he has not already begun to receive a
pension under the Staff Regulations.

The request must be made in
writing within six months of confirmation of the appointment
to the new organization or, in the case of an employed or
self-employed activity, within six months of the effective
commencement of such activity.

1 Staff courrier No 77, 29.7.1969.
2 Staff Courrier No 217, 6.7.1972.
3 gpecial Interinstitutional Staff Courrier, 19.10.1977.
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2. The option shall become final and irrevocable as soon as the
official subscribes to the agreement provided for in
Article 2. The request shall be treated as a formal option
renouncing all other pension rights for the official and his
dependants.

Article 2

1. The transfer of the actuarial equivalent of retirement pension
rights to:

a government or a national or international organization;
the bodies managing the pension schemes to which the

former official is affiliated by reason of the employed
or self-employed activity,

shall be subject to the conclusion of a transfer agreement
between the Communities and that government or organization or
those management bodies.

Where there is no such general agreement when the official
leaves the service of the Communities, an individual agreement
shall be sought at his request.

2. Where the Communities are unable to conclude a transfer
agreement deemed satisfactory by them, they shall confine
themselves to paying immediate or deferred retirement pension
arrears in accordance with the staff Regulations of Officials
in force as from 1 January 1962.
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Article 3

1

The actuarial equivalent may be transferred only to the
pension fund of the government or national or international
organization which has appointed or reinstated the official,
or to the pension fund to which he is affiliated by reason of
his employed or self-employed activity.

"Pension fund" means the statutory or contractual pension
scheme to which the staff of that government or organization
are affiliated, or to which persons engaging in an employed or
self-employed activity are affiliated.

Article 4

The actuarial equivalent shall be calculated by the institution
by which the official is employed at the time he leaves the
service of the Communities:

(a) on the basis of the retirement pension due to the

official a the date of transfer, calculated by
application of TitleV, Chapter 3 of the staff
Regulations of officials in force from 1 January 1962 and
of Annex VIII thereto;

(b) by calculating the capital value of that pension on the

basis of the latest mortality tables adopted by the
budgetary authorities and on the basis of interest at
3.5% per annum.

Article 5

These provisions shall apply mutatis mutandis to temporary staff

within the meaning of Article 2(a), (c) and (d) of the conditions

of employment of other servants of the European Communities.
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Article 6

These provisions shall not have the effect of reopening time
limits which have already expired for the submission of a reguest
for a transfer or a further request following a past request
which was submitted late, or caused the file of the person
concerned to be closed definitively.
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New amendments to the rules implementing Article 11(2) of
Annex VIII to the Staff Regulations adopted on 2 July 1969,*
amended on 4 February 1972° and on 16 March 1977,> are
underlined in the text below.

GENERAL RULES

implementing Article 11(2) of Annex VIl to the Staff Regulations
of the European Communities applicable to officials and temporary
staff within the meaning of Article 2(a), (c) and (d) of the
Conditions of employment of other servants of the European
Communities.

Article 1
An official who enters the service of the Communities after:

leaving the service of a government or a national or
international organization, or

- ceasing to engage in an employment or self-employed activity,

may request the transfer of the actuarial equivalent or surrender
value of his pension to the institution by which he is employed.

1 Staff Courrier No 77, 29.7.1969.
2 Staff Courrier No 217, 6.7.1972.
3 Special Interinstitutional Staff Courrier, 19.10.1977,
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The request must be made in writing within a period of six months
from the date, depending on the case, on which:

- notification of establishment was sent to the official, or
the official was informed that the transfer was possible,

(the third indent is deleted)

whichever is the most recent.

Article 2

1. A member of the temporary staff within the meaning of
Article 2(a), (c) or (d) of the Conditions of employment of
other servants of the communities, hereinafter referred to as
"temporary staff member", entering the service of the
Communities after;

leaving the service of a government or a national or
international organization, or

- ceasing to engage in an employed or self-employed capacity,

may request the transfer of the actuarial equivalent or surrender
value of his pension to the institution by which he is employed.

The request must be made in writing within a period of six months
from the expiry of the minimum period required for the opening of
the entitlement provided for by Article 77 of the Staff
Regulations.
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2. If the time alowed under paragraph 1 expires before the date
on which:

the temporary staff member was informed that the transfer
was possible, or

- these rules enter into force,

the request must be made within six months of whichever date
is the most recent.

Article 3

1 Any amount to be transferred must be certified to be the
actuarial equivalent of the retirement pension rights
previously acquired or the surrender value due from the
pension fund to which the official or temporary staff member
was subject prior to entering the service of the Communities.

2. The amount to be transferred must correspond to the total
amount of that equivalent or of that surrender value.

The amount to be transferred may correspond to rights accrued
from periods of service with more than one government or
organization or on the basis of more than one employed or
self-employed activity, including rights acquired by virtue of
continuing voluntary insurance.

Article 4

1. Pensionable years shall be credited in respect of the period
preceding the date on which:

an official established in accordance with the Staff

Regulations applicable from 1 January 1962 takes up
employment, or
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a temporary staff member is engaged under the Conditions
of employment of other servants of the European
Communities.

2. The number of pensionable years to be credited shall be
calculated from the total amount transferred, minus simple
interest at the rate of 3.5% per annum for the period running
from:

the date of establishment to the date of the actual
transfer of the said amount to the account of the
Community, in the case of an official, or

the end of the probationary period or, failing that, the
date of taking up employment to .the date of the actual
transfer of the said amount to the account of the
Community, in the case of a temporary staff member.

(The second sub paragraph of former Article 3(2) is
deleted.)

This interest shall not be deducted for periods during- which
the transferable amount has not been upvalued or increased by
interest accruals by the pension fund to which the person
concerned was subject before taking up employment with the
Communities.

3. The number of pensionable years to be credited shall be
calculated by converting:

- the amount transferred (A) into a notional pension (P),
varying with the actuarial values (V) laid down by the
budgetary authorities under Article 39 of Annex VIII to
the staff Regulations applicable to Officials from
1 January 1962, according to the formula P = A/V,
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this pension (P) into pensionable years for the purposes
of the Staff Regulations (Y ) in accordance with the basic
annual salary (S) which corresponds to the grade of
establishment of the official or the grade on entry into
service of the temporary staff member according to the
formula

Y = PxIOO/Sx2.

However, the number of pensionable years to be credited may in
no event exceed the number of years during which the person
concerned was a member of non-supplementary schemes before
entering the service of the Communities.

4. If the amount is transferred to the account of the Communities
in a currency other than the Belgian franc it shall, for the
purposes of calculating the pensionable years to be credited,
be converted into Belgian franca in accordance with the
following procedure;

(a) in the case of an official established before
1 January 1972 or a temporary staff member engaged before
1 January 1972, the amount transferred shall be converted
on the basis of the parities accepted by the
International Monetary Fund in force on the date of the
official's establishment or of the temporary staff
member's entry into service;

(b) in the case of an official established after
31 December 1971 or a temporary staff member engaged
after 31 December 1971, the amount transferred shall be
divided in proportion to the duration of the periods in
which the pension rights corresponding to such amount
were acquired, i.e., the duration of the period prior to
1 January 1972, and the duration of the period following
31 December 1971;
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the pat sum corresponding to the period prior to
1 January 1971 shall be converted on the basis of the
parities accepted by the international Monetary Fund in
force on 31 December 1971;

the part sum corresponding to the period following
31 December 1971 shall be converted on the basis of the
average updated rate fixed by the Commission for the
period from 1 January 1972 to the date of the official's
establishment or the temporary staff member's entry into
service.

However, at the request of the official or temporary
staff member, the amount (A) taken into account for the
purposes of calculation shall be converted on the basis
of the updated rate in force on the date of. transfer. In
this case, the salary (S) and actuarial value (V) to be
taken into account in calculating the number of
pensionable years to be credited shall be the
remuneration corresponding to the grade of establishment
of the official, or the grade on entry into service of
the temporary staff member, in force on the date of the
transfer and the actuarial value corresponding to the
temporary staff member's age on that date respectively.

5. The fact that pensionable years are credited shall not result
in the total pension payable by the Communities exceeding the
maximum amounts laid down in the pension scheme provided for
by the Staff Regulations.
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Article 5

1. Where an official or a temporary staff member of the
Communities leaves the service before becoming entitled to
pension rights under the Staff Regulations, whether immediate
or deferred, the pensionable yeirs credited shall be taken
into account for the purpose of determining the total number
of years to be used for calculating the severance grant
provided for in Article 12(c) of Annex VIII to the Staff
Regulations applicable to officials as from 1 January 1962.

Where an official or temporary staff member leaves the service
after becoming entitled to pension rights under the Staff
Regulations, whether immediate or deferred, the pensionable
years credited shall, where appropriate, be taken into account
for the purpose of determining the transferable actuarial
value pursuant to Article 11(1) of Annex VIII to the Staff
Regulations applicable to officials from 1 January 1962.

That part of the severance grant or of the actuarial
equivalent which is equal to the amount transferred under
Article 11(2) of Annex VIII shall be reconverted from Belgian
francs into the currency in which the transfer was made, on
the basis of the rate used in calculating the sum redeemed,
the amount thus expressed shall be paid out in the currency of
the country of employment of the official or temporary staff
member on the basis of the updated rate.

2. However, the pensionable years credited shall not be taken
into account for the purpose of determining the minimum number
of years of service giving entitlement to a retirement pension
as provided for in Article 77 of the staff Regulations
applicable to officials from 1 January 1962.

Article 6

when pensionable years have been credited, the pension shall be
paid by the institution employing the official or the temporary
staff member at the time of his leaving the service.
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Article 7

Notwithstanding Article 2(2), these amendments shall not have the
effect of reopening time limits;

which have already expired for an application for a transfer
or a further application following a previous application
which was submitted late; or

which caused the file of the person concerned to be closed
definitively.

At the request of the persons concerned, however, the appropriate
adjustments may be made to the number of pensionable years to be
credited on the basis of the second subparagraph of Article 4(2).
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RESCATE DE LOS DERECHOS A PENSION

Se recogen a continuacion las disposiciones generales de
€ejecucion de los apartados 1 y 2 del articulo 11
del Anexo VIII del Estatuto de los funcionarios, vigentes desde
el 1 de julio de 1969 y publicadas por primera vez en el Courrier
du Personnel na 77 de 29.7.1969 (version original F).

Los textos siguientes incluyen las modificaciones introducidas el
4.2.1972 (véase Courrier du Personnel ns 217 de 6.7.1972), €
16.3.1977 (véase Courrier du Personnel Spécial |nterinstitutions
de 19.10.1977) y & 17.06.1992

Las Instituciones han adoptado, previo dictamen favorable del
Comité del Estatuto, estas ultimas modificaciones relativas a los
apartados 1 y 2 del articulo 11 del Anexo VIl del Estatuto.

1 En cuanto al apartado 1 del articulo 11 del Anexo VIII de
Estatuto, estas modificaciones se refieren a:

1.1. La transferencia del equivalente actuarial de los derechos a
pension de jubilaciéon adquiridos en e régimen de pensiones
comunitario, a los regimenes de pension nacionales de los
trabajadores por cuenta propia. (Se han modificado en este
sentido los articulos 1, 2 y 3 de las disposiciones
publicadas e 19.10.1977).

1.2. La ampliacion del ambito de aplicacion de las disposiciones
generales de e€jecucion de dicho articulo a los agentes
temporales contemplados en las letras a), c¢) y d) dd
articulo 2 del Régimen aplicable a los otros agentes de las
Comunidades Europeas. (Se ha afadido un nuevo articulo 5).

1.3. La adaptacion de los equivalentes actuariales para €l
apartado 1 del articulo 11 del Anexo VIII del Estatuto,
aplicables a las mujeres, con vistas a incluir e elemento
"pension de viudo" con arreglo a articulo 79 bis de
Estatuto.
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2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

En cuanto al apartado 2 del articulo 11 del Anexo VIII del
Estatuto, estas modificaciones se refieren a

La inclusion de los derechos a pension derivados de periodos
correspondientes al egjercicio de actividades por cuenta
propia. (Se han modificado en tal sentido los articulos 1 y
2 de las disposiciones publicadas el 19.10.77).

La ampliacion del ambito de aplicacion de las disposiciones
generales de egjecucion de dicho articulo a los agentes
temporales contemplados en las letras a), c) y d) de
articulo 2 del Régimen aplicable a los otros agentes de las
Comunidades Europeas. (Se han modificado en este sentido los
articulos 1, 2, 3, 4 y 5 de las disposiciones publicadas €l
19.10.77).

La fecha limite para la presentacion de la solicitud de
transferencia de los derechos a pension, especifica para los
agentes temporales contemplados en las letras a), c) y d)
del articulo 2 del Régimen aplicable a los otros agentes de
las Comunidades Europeas. (Se ha afiadido un nuevo articulo
2).

La fijacion del limite maximo del nimero de anualidades que
deben tenerse en cuenta para la bonificacion de la pension
comunitaria, en €l nimero de afos de afiliacion a regimenes
no complementarios antes de la entrada en funciones en la
comunidad. (Se ha anadido la disposicion correspondiente en
el punto 3 del articulo 4, antiguo articulo 3).

La no-deduccion del interés simple del 3,5% para los
periodos durante los cuales el importe transferible no ha
sido revalorizado o no se le han sumado los intereses por
parte de la caja de pensiones de la que dependia €l
interesado antes de su entrada a servicio de las
Comunidades. (Se ha afadido la correspondiente disposicion
en e punto 2 del articulo 4, antiguo articulo 3. Se suprime
el parrafo 2 del antiguo apartado 2 del articulo 3).
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2.6. La adaptacion de los equivalentes actuariales para €
apartado 2 del articulo 11 del Anexo VIII del Estatuto,
aplicables a las mujeres, con vistas a la inclusion del
elemento "pension de viudo" con arreglo al articulo 79 bis
del Estatuto.

3. Estas ultimas modificaciones de las disposiciones generales
de egjecucion de los apartados 1 y 2 de articulo 11 no
supondran la reapertura de los plazos que ya hayan vencido
para la presentacion de una solicitud de transferencia o de
una nueva solicitud consecutiva a una solicitud precedente
presentada fuera de plazo anteriormente o que haya dado
lugar al cierre definitivo del expediente del interesado.
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Las disposiciones generales de e€jecucion del apartado 1 de
articulo 11 del Anexo VIII del Estatuto, adoptadas €l
2.7.1969(Y) modificadas & 4.2.1972(®>) vy o 16.3.1977(%)
incluyen las modificaciones subrayadas en e texto que se
reproduce a continuacion.

DISPOSICIONES GENERALES DE EJECUCION

del agpartado 1 del articulo 11 del Anexo VIII del Estatuto de
los funcionarios de las Comunidades Europeas, aplicables a los
funcionarios y a los agentes temporaes contemplados en las
letras a), c) y d) del articulo 2 del Régimen aplicable a los
otros agentes de las comunidades Europeas.

Articulo 1
1 El funcionario que cese en funciones para

entrar a servicio de una administracion, de una
organizacion nacional o internacional,

- ejercer una actividad por cuenta ajena o por cuenta propia
en virtud de la cua adquiera derechos a pension,

podra solicitar a la institucion de que depende la
transferencia del equivalente actuarial de sus derechos a
pension de jubilacion, siempre que no haya empezado todavia
a disfrutar de una pension estatutaria.

(1) publicadas en el courrier du Personnel na 77 de 29.7.19609.

(2) Courrier du Personnel n° 217 de 6.7.1972.

(3) Courrier du Personnel spécial Interinstitutions de
19.10.1977.
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La solicitud deberd presentarse por
escrito en un plazo de seis meses a partir de la
contratacion definitiva en el nuevo organismo o del inicio
efectivo de la actividad por cuenta ajena o0 por cuenta

2. La opcion pasara a ser definitiva e irrevocable a partir del
momento en que el funcionario suscriba el acuerdo a que se
refiere el articulo 2.

La solicitud tendra fuerza de opcion formal y de renuncia a
cualquier otro derecho a pension para e funcionario y sus
derechohabientes. |

Articulo 2

1. La transferencia del equivalente actuarial de los derechos a
pension de jubilacion,
a una administracion u organizacion nacional o
internacional, o

- a los organismos gestores de los regimenes de pension a los
que corresponda la actividad por cuenta ajena o0 por cuenta

propia,

queda subordinada a la conclusion de un acuerdo de
transferencia entre las comunidades y dicha administracion,
organizacion U _organismos gestores.

S no existiese un acuerdo de caracter general en el momento del
cese en servicio del funcionario, se intentara, previa peticion
del mismo, llegar a un acuerdo particular.

2. S las Comunidades no pudieran llegar a un acuerdo dd
transferencia que consideren satisfactorio, se limitaran al
pago, inmediato o diferido, de la pension de jubilacién, con
arreglo al Estatuto aplicable a los funcionarios desde e 1
de enero de 1962.
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Articulo 3

1

El equivalente actuarial sdlo podra ser transferido a la
caja de pensiones de la administracion u organizacion
nacional o internacional que contrata o readmite al
funcionario, 0 a la caja de pensiones que le corresponda por
su actividad por cuenta ajena o0 por cuenta propia.

por caja de pensiones se entendera el régimen de pensiones
legal o contractual que corresponde a personal de dicha
administracion u organizacion o del que dependan las,
personas gue ejerzan una actividad por cuenta ajena o por

cuenta propia.

Articulo 4

La Institucion a la que pertenece el funcionario en el momento de
su cese en funciones calculard el equivalente actuarial.

a)

b)

Tomando como base la pension de jubilacién correspondiente
a funcionario en la fecha de la transferencia y calculada
con arreglo al titulo V del capitulo 3 del Anexo VIII del
Estatuto aplicable a los funcionarios desde el 1 de enero de
1962;

mediante la capitalizacion de dicha pensiéon con arreglo a
los dltimos cuadros de mortalidad aprobados por las
autoridades presupuestarias y a un tipo de interés del 3,5%
anual.

Articulo 5

Las presentes disposiciones se aplicardah mutatis mutandis a los

agentes temporales contemplados en las letras ai. c) y d) de

articulo 2 del Réimen aplicable a los otros agentes de las
comunidades Europeas.
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Articulo 6

Las presentes modificaciones no supondran una reapertura de los
plazos

va vencidos para la presentacion de una solicitud de
transferencia o de una nueva solicitud consecutiva a una
solicitud precedente presentada fuera de plazo anteriormente o

que haya dado lugar al cierre definitivo del expediente del
interesado.
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Las disposiciones generales de egjecucion del apartado 2 de
articulo 11 del Anexo VIII del Estatuto, adoptadas €l
2.7.1969(') modificadas & 4.2.1972(®)) y €& 16.3.1977(3)
incluyen las modificaciones subrayadas en e texto que se
reproduce a continuacion.

DISPOSICIONES GENERALES DE EJECUCION

del apartado 2 del articulo 11 del Anexo VIIlI del Estatuto de
los funcionarios de las Comunidades Europeas, aplicables a los
| funcionarios y a los agentes temporales contemplados en las
letras a), c) v d) del articulo 2 del Régimen aplicable a los
otros agentes de las comunidades Europeas.

Articulo 1
El funcionario que entre al servicio de las Comunidades tras

- haber cesado en su actividad ante una administraciébn o una
organizacién nacional o internacional, o

haber degjado de e€jercer una actividad por cuenta propia o
por_cuenta ajena,

podra solicitar la transferencia a la Institucion de que
depende, o bien del equivalente actuarial, o bien del total de
las cantidades que hubiere devengado en concepto de rescate de
sus derechos.

(1) Publicadas en el Courrier du Personnel n° 77 de 29.7.1969.

(2) Courrier du Personnel n° 217 de 6.7.1972.

(3) Courrier du Personnel spécial Interinstitutions de
19.10.1977.
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La solicitud debera presentarse por escrito y en un plazo de seis
meses a partir, segun los casos, de la fecha

- de notificacion del nombramiento definitivo del funcionario,

en la que s le comunique dque puede efectuar Ila
transferencia,

(se suprime el tercer guiodn)

siendo aplicable la fecha més reciente.

Articulo 2

1 El agente temporal contemplado en las letras a), ¢) o d) de
articulo 2 del Régimen aplicable a loa otros agentes,
denominado en lo sucesivo "agente temporal"”, que entre al
servicio de las Comunidades tras

haber cesado en su actividad ante una administracién, o una
organizacion nacional o internacional, o

- bhaber dejado de e€jercer una actividad por cuenta ajena o por
cuenta propia,

podra solicitar la transferencia a la Institucion de que
depende, o bien del equivalente actuarial o bien del total de
las cantidades gue hubiere devengado en concepto de rescate de
sus derechos.

La solicitud se debera presentar por escrito, a més tardar en un
plazo de seis meses a partir del vencimiento del periodo minimo
necesario para el comienzo del derecho contemplado en el articulo
77 del Estatuto.
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2.

S e plazo previsto en € apartado 1 hubiera expirado antea
de la fecha en la que;

el agente temporal haya sido informado de la posibilidad de
la transferencia, o

las presentes disposciones entren _en vigor,

la solicitud deberd presentarse en un plazo de seis meses a

partir de la méas reciente de dichas fechas.

Articulo 3

1

Se deberd documentar que e importe transferible es el
equivalente actuarial de los derechos a pension de
jubilacion adquiridos con anterioridad o el total de las
cantidades que hubiere devengado en concepto de rescate de
sus derechos, adeudado por una caja de pensiones a la que
pertenecia el funcionario o e agente temporal antes de su
entrada al servicio de las Comunidades.

El importe transferible debera corresponder a la totalidad
de este equivalente o de estas cantidades totales en
concepto de rescate.

El importe transferible podra corresponder a derechos
derivados de periodos cumplidos a servicio de varias
administraciones u organizaciones O _en concepto de varias
actividades por cuenta propia o por cuenta ajena, inclusive
a los derechos adquiridos en concepto de un seguro
voluntario continuo.
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Articulo 4

1

El computo de las anualidades se efectuard con arreglo al
periodo precedente a la entrada a servicio de las
Comunidades

del funcionario nombrado con caracter definitivo o integrado
con arreglo al Estatuto aplicable a los funcionarios desde
el 1 de enero de 1962,

o0 del agente temporal contratado con arreglo al  Régimen.
aplicable a los otros agentes de las Comunidades Europeas”'

El nimero de anualidades que se contabilizaran se calculara
con arreglo a la totalidad del importe transferido, previa
deduccion de un interés simple del 3,5% anua para €
periodo transcurrido:

para e funcionario, entre la fecha del nombramiento
definitivo y la fecha de la transferencia efectiva del
importe antes citado a la cuenta de la comunidad, y

para el agente temporal, entre la fecha de finalizacién del
periodo de prueba o. en au defecto, de la entrada en
servicio, y la fecha de la transferencia efectiva del
importe antes citado a la cuenta de la comunidad.

(se suprime el parrafo 2 del punto 2 del antiguo articulo 3)

No se deducira dicho interés respecto a aquellos periodos
durante los cuaes e importe transferible no haya sido
revalorizado o no se le hayan afadido los intereses por parte de
la caja de pensiones de que dependia el interesado antes de la
entrada al servicio de las Comunidades.
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3.

El nimero de anualidades se calcular&:

convirtiendo el importe transferido (1) en renta tedrica (R)
en funcion de los valores actuariales (V), establecidos por
las autoridades presupuestarias en aplicacion del articulo
39 del Anexo VIIlI del Estatuto aplicable al funcionario
desde € 1 de enero de 1962, segin la formula R = I/V

convirtiendo dicha renta (R) en anualidades (A) de pension
estatutaria en funcion del sueldo base anual (S)
correspondiente al grado del nombramiento definitivo del
funcionario o al grado del agente tempora en el momento de
su entrada en funciones, segun la formula;

A = R x 100
Sx 2

No obstante, € nimero de anualidades que se contabilizaran, no

podrda, en ninguin caso, ser superior a numero de anualidades

durante las cuales e interesado estuvo afiliado a regimenes no

complementarios antes de su entrada en funciones al servicio de

las comunidades.

1.

a)

A efectos de determinar el nimero de anualidades, el importe
transferido a la cuenta de las comunidades en moneda
distinta al franco belga se convertira en francos belgas con
arreglo a las siguientes modalidades:

para e funcionario nombrado definitivamente antes del 1 de
enero de 1972, y para € agente tempora contratado antes
del 1 de enero de 1972, e importe transferido se convertira
con arreglo a las paridades aceptadas por el Fondo Monetario
Internacional vigentes en la fecha de nombramiento
definitivo del funcionario o en la fecha de entrada al
servicio de las Comunidades del agente temporal;
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b) para € funcionario nombrado definitivamente después del 31
de diciembre de 1971, y para e agente temporal contratado
después del 31 de diciembre de 1971, el importe transferido
se dividird proporcionalmente a los periodos durante loa
cuales e adquirieron los derechos a pension
correspondientes a este importe, es decir, por una parte al
periodo anterior al 1 de enero de 1972 y, por otra, a
periodo posterior al 31 de diciembre de 1971;

la parte del importe correspondiente al periodo anterior al
1 de enero de 1972 se convertira con arreglo a las paridades
aprobadas por el Fondo Monetario Internacional vigentes all
31 de diciembre de 1971,

la parte del importe correspondiente al periodo posterior al
31 de diciembre de 1971 se convertira con arreglo al tipo
actualizado medio establecido por la Comision para €
periodo del 1 de enero de 1972 hasta la fecha de
nombramiento definitivo del funcionario o la. fecha de
entrada al servicio de las Comunidades del agente temporal.

No obstante, a peticion del funcionario, o del agente
temporal, e importe (1) utilizado para e caculo se
convertira con arreglo al tipo actualizado vigente en la
fecha de la transferencia. En este caso, € sueldo (S) y -
valor actuarial (V) que se deberan utilizar para calcular
las anualidades seran, respectivamente, e sueldo
correspondiente a grado del nombramiento definitivo del
funcionario o al grado de la entrada en servicio del agente
temporal vigente en la fecha de la transferencia y el valor
actuarial correspondiente a la edad que el funcionario o el
agente temporal tenian en aguella fecha.

5. La contabilizacion de las anualidades no podra producir el
efecto de incrementar la pensiéon total a cargo de las
Comunidades por encima de los importes méaximos establecidos
por € régimen estatutario de pensiones.
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Articulo 5

1 Cuando el funcionario o el agente temporal cese al servicio
de las Comunidades antes de adquirir los derechos a pension
estatutaria, inmediatos o diferidos, las anuaidades
contabilizadas se incluiran en la determinacion del numero
total de afios que sirva para calcular la indemnizacion por
cese en el servicio prevista en la letra c) del apartado 12
del Anexo VIII del Estatuto aplicable a los funcionarios
desde €l 1 de enero de 1962.

En caso de que cesen en servicio tras haber adquirido los
derechos a pension estatutaria, inmediatos o diferidos, las
anualidades contabilizadas se incluirdn, s procede, en la
determinacion del equivalente actuarial transferible en virtud
del apartado 1 del articulo 11 del Anexo VIII del Estatuto
aplicable a los funcionarios desde el 1 de enero de 1962.

La parte de la indemnizaciobn por cese en e servicio o €l
equivalente actuarial equivalente a importe transferido con
arreglo al apartado 2 del articulo 11 del Anexo VIII, se
convertira del franco belga a la moneda en la que se efectud la
transferencia, tomando como base el tipo utilizado al calcular
el rescate. El importe resultante se abonara en la moneda del
pais de destino del funcionario o del agente temporal con
arreglo al tipo actualizado.

2. En cambio, las anualidades contabilizadas no se incluiran a
la hora de determinar € nimero minimo de afios de servicio
cumplidos necesario para disfrutar del derecho a la pension
de jubilacion en aplicacion del articulo 77 del Estatuto
aplicable a los funcionarios desde e 1 de enero de 1962.

ticulo 6
Tras contabilizar las anualidades, la pension sera liquidada por

la Institucion de la que dependia el funcionario o el agente
temporal en el momento de su cese en funciones.
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Articulo 7

Sin perjuicio de lo dispuesto en e apartado 2 del articulo 2,
las presentes modificaciones no supondran una reapertura de los
plazos

va vencidos Psa la presentacion de una solicitud de
transferencia o de una nueva solicitud consecutiva a una
solicitud precedente presentada fuera de plazo anteriormente o

que haya dado lugar al cierre definitivo del expediente del
interesado.

No obstante, a peticién de los interesados se podran efectuar las
regularizaciones correspondientes por 1o que se refiere al nimero
de anualidades bonificadas, con arreglo a parrafo segundo del
apartado 2 del articulo 4.

76 - ILA. no 789 du 16.4.1993



RACHAT DE DROITS A PENSION

Ci-apres les dispositions générales d'exécution des articles
1181 et 1182, de I'Annexe VIII du Statut des fonctionnaires,
entrées en vigueur le le juillet 1969 et publiées une premiere
fois au Courrier du Personnel n° 77 du 29.7.1969 (version
originale ; F).

Les textes ci-aprés tiennent compte des modifications intervenues
le 4.2.1972 (voir courrier du Personnel n° 217 du 6.7.1972), le
16.3.1977 (voir courrier du Personnel Spécial Interinstitutions
du 19.10.77) et le 17.6.1992

Les Institutions ont adopté, suite a l'avis favorable du Comité
du Statut ces derniéres modifications relatives a l'article 11
paragraphes 1 et 2 de I'Annexe VIl du statut.

1 En ce qui concerne l'article 1181 de I'Annexe VIII du
Statut, elles visent ;

1.1. Le transfert de I'équivalent actuariel des droits a pension
d'ancienneté acquis auprés du régime de pensions
communautaire, vers les régimes de pension nationaux dont
reléevent les activités non salariées. (Les articles 1, 2 et
3 des dispositions telles que publiées le 19.10.77 ont é&té
modifiés en ce sens).

1.2. L'extension du champ d'application des dispositions
générales d'exécution de I'article ci-dessus aux agents
temporaires au sens de l'article 2 points a), c) et d) du
réegime applicable aux autres agents des Communautés
européennes. (Un article 5 a été rajouté).

1.3. L'adaptation des équivaents actuariels pour l'article 11,1
de I'Annexe VIIl du Statut applicables aux femmes, en vue
de l'inclusion de I'élément "pension de veuf" conformément a
I'article 79 bis du Statut.
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2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

En ce qui concerne l'article 1182 de I|'Annexe VIII du
Statut, elles visent :

La prise en compte des droits a pension résultant de
périodes accomplies au titre de l'exercice d'activités non
salariées. (Les articles 1 et 2 des dispositions telles que
publiées le 19.10.77 ont éé modifiés en ce sens).

L'extension du champ d'application des dispositions
générales d'exécution de Il'article ci-dessus aux agents
temporaires au sens de l'article 2 points a), c¢) et d) du
régime applicable aux autres agents des Communautés
européennes. (Les articles 1,2,3,4 et 5 des dispositions
telles que publiées le 19.10.77 ont é&é modifiés en ce
sens).

Une date limite pour 1'introduction de la demande de
transfert des droits a pension spécifique aux agents
temporaires au sens de l'article 2 points a), c¢) et d) du
régime applicable aux autres agents des Communautés
européennes. (Un nouvel article 2 a été ajouté).

Le plafonnement du nombre d'annuités a prendre en compte
pour la bonification de la pension communautaire, au nombre
d'années d'affiliation a des régimes non complémentaires
avant la prise de fonctions dans la Communauté. (La
disposition appropriée a été ajoutée a l'article 4 point 3,
- ancien article 3 -.)

La non-déduction de Il'intérét simple de 3,5 % pour les
périodes durant lesguelles le montant transférable n'a pas
été revaloriseé ou majoré d'intéréts par la caisse de
pensions dont reléve l'intéressé avant l'entrée en service
des Communautés. (La disposition appropriée a été ajoutée a
I'article 4 point 2 - ancien article 3 -. L'alinéa 2 de
I'ancien article 382 est supprimé).
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2.6. L'adaptation des équivalents actuariels pour l'article 11,2
de I'Annexe VIIlI du Statut applicables aux femmes, en vue
de lI'inclusion de I'élément "pension de veuf" conformément a
I'article 79 bis du statut.

3. Ces derniéres modifications des dispositions générales
d'exécution de l'article 11 paragraphes 1 et 2 n'ont pas
pour effet de rouvrir les délais déa expirés pour
I'introduction d'une demande de transfert ou d'une nouvelle
demande faisant suite a une précédente demande présentée
tardivement dans le passé, ou ayant donné lieu a la cl6ture
définitive du dossier de l'intéresseé.
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Les dispositions générales d'exécution de Il'article 11
paragraphe 1 de I'Annexe VIIlI du Statut adoptées le 2 juillet
1969(Y), modifiées le 4 février 1972(°) et le 16 mars 1977(3)
comportent les modifications soulignées dans le texte ci-apres.

DISPOSITIONS GENERALES D'EXECUTION

de l'article 11 paragraphe 1 de I'Annexe VIII du Statut des
fonctionnaires des Communautés Européennes applicables aux
fonctionnaires et aux agents temporaires au sens de l'article 2
points a), c) et d) du régime applicable aux autres agents des
Communautés européennes.

Article premier

1 Le fonctionnaire qui cesse ses fonctions pour

- entrer au service d'une administration, d'une organisation
nationale ou internationale

- exercer une activité salariée ou non salariée au titre de

laquelle il acquiert des droits a pension,

(1) Publiées au Courrier du Personnel n° 77 du 29.7.1969

(2) Courrier du Personnel n° 217 du 6.7.1972

(3) Courrier du Personnel Spécial Interinstitutions du
19.10.1977.
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peut demander a l'institution dont il reléve, le transfert
de I'équivalent actuariel de ses droits a pension
d'ancienneté pour autant qu'il n'ait pas déja commencé a
bénéficier d'une pension statutaire.

la demande doit étre introduite
par écrit et dans un délai de six mois a compter de
I'engagement définitif auprés du nouvel organisme ou du
début effectif de |'activité salariée ou non salariée .

2. L'option devient définitive et irrévocable dés que le
fonctionnaire a souscrit a l'accord prévu a l'article 2.
Pour le fonctionnaire et pour ses ayants droits la demande
vaut option formelle et désistement de tous autres droits a
pension.

Article 2

1 Le transfert de I'équivalent actuariel des droits a pension

S

d'ancienneté,

vers une administration ou une organisation nationale ou
international e ou,

vers les organismes gestionnaires des régimes de pension

dont reléve l'activité salariée ou non salariée ,

est subordonnée a la conclusion d'un accord de transfert
entre les Communautés et cette administration, organisation
OuU ces organismes gestionnaires.

un accord général n'existe pas lors du départ du

fonctionnaire, un accord particulier sera recherché a sa
demande.
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2.

S les Communautés ne peuvent conclure un accord de
transfert estimé par elles satisfaisant, elles s'en tiennent
au paiement, immédiat ou différé, et conformément au Statut
applicable aux fonctionnaires a partir du le janvier 1962,
des arrérages de pension d'ancienneté.

Article 3

1

L'équivalent actuariel ne peut étre transféré qu'a la caisse
des pensions de l|'administration ou organisation nationale
ou internationale qui a engagé ou repris en service le
fonctionnaire ou a la caisse des pensions dont il releve au
titre de son activité salariée ou non salariée .

Par caisse de pensions, il faut entendre le régime de
pensions légal ou conventionnel dont reléve le personnel de
cette administration ou de cette organisation ou dont
relévent lea personnes qui exercent une activité salariée
ou non salariée .

Article 4

L'équivalent actuariel est calculé par l'institution dont le
fonctionnaire reléve au moment de la cessation de ses fonctions.

a)

b)

Sur la base de la pension d'ancienneté revenant au
fonctionnaire a la date de transfert et calculée en
application du titre V chapitre 3 et de I'Annexe VIII du
Statut applicable aux fonctionnaires a partir du ler janvier
1962;

par la capitalisation de cette pension sur la base des
derniéres tables de mortalité adoptées par les autorités
budgétaires et d'un taux d'intérét de 3,5 % I'an.
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Article 5

Les présentes dispositions s'appliquent mutatis mutandis aux
agents temporaires au sens de l'article 2 pointa a), ¢) et d) du
Régime applicable aux autres agents des Communautés européennes.

Article 6

Les présentes modifications n'ont pas pour effet de rouvrir les
délais

déja expirés pour l'introduction d'une demande de transfert ou
d'une nouvelle demande faisant suite a une précédente demande
présentée tardivement dans le passé ou

ayant donné lieu a la cléture définitive du dossier de
1'intéresse.
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Les digpositions générales d'exécution de Il'article 11
paragraphe 2 de I'Annexe VIIlI du Statut adoptées le 2 juillet
1969("), modifiées le 4 février 1972(%) et le 16 mars 1977(3)
comportent les modifications soulignées dans le texte ci-apreés.

DISPOSITIONS GENERALES D'EXECUTION

de l'article 11 paragraphe 2 de |I'Annexe VIII du statut des
fonctionnaires des communautés européennes applicables aux'
fonctionnaires et aux agents temporaires au sens de l'article 2
points a), c) et d) du régime applicable aux autres agents des
Communautés européennes.

Article premier

Le fonctionnaire qui entre au service des communautés apres
avoir

- cesse ses activités aupres d'une administration, d'une
organisation nationale ou internationale, ou

- cessé d'exercer une activité salariée ou non salariée ,

peut demander le transfert de I|'équivalent actuariel ou du

forfait de rachat a l'institution dont il reléve.

(1) Publiées au Courrier du Personnel n° 77 du 29.7.1969

(2) Courrier du Personnel n° 217 du 6.7.1972

(3) Courrier du personnel spécial Interinstitutions du
19.10.1977.
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La demande doit é&tre introduite par écrit et dans un délai de six
mois a compter, selon le cas, de la date,

de la notification de la titularisation du fonctionnaire,

- ou il a été informé que le transfert est possible,

(le troisieme tiret est supprimé)

la derniére de ces dates est d'application.

Article 2

1

L'agent temporaire au sens de l'article 2 points a), c) ou
d) du régime applicable aux autres agents, ci-aprés dénommé
"agent temporaire’, qui entre au service des communautes,

apres avoir :

- cesse ses activités auprés d'une administration, d'une
organisation nationale ou internationale, ou

- cesse d'exercer une activité salariée  _ou non saariée ,

peut demander le transfert de I'équivalent actuariel ou du

forfait de rachat a l'institution dont il reléve.

La demande doit étre introduite par écrit, au plus tard dans un

délai de six mois a compter de |'expiration de la période

minimale nécessaire a |'ouverture du droit visé a l'article 77

du Statut.
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2.

S le délai prévu au paragraphe 1 est expiré avant la date a
laquelle

- l'agent temporaire a éé informé que le transfert est
possible, ou

- les présentes dispositions entrent en vigueur,

la demande doit étre introduite dans un délai de six mois a
compter de la plus récente de ces dates.

Article 3

1

Tout montant & transférer doit étre certifié comme étant un
équivalent actuariel des droits a pension d'ancienneté
acquis précédemment ou un forfait de rachat, dus par une
caisse de pensions dont relevait le fonctionnaire ou
l'agent temporaire avant leentrée au service des

Communautés.

Le montant a transférer doit correspondre a la totalité de
cet équivalent ou de ce forfait de rachat.
Le montant a transférer peut correspondre a des droits
résultant de périodes accomplies au service de plusieurs
administrations, organisations ou au titre de plusieurs
activités salariées ou non salariées , y compris des droits
constitués au titre d'assurance volontaire continuée.

Article 4

1.

La prise en compte d'annuités est accordée au titre de la
période qui précédait l'entrée au service des Communautés

du fonctionnaire titularisé ou intégré en vertu du
statut applicable aux fonctionnaires a partir du ler
janvier 1962
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ou de l'agent temporaire engagé en vertu du Régime
applicable aux autres agents des Communautés

européennes.

2. Le nombre d'annuités a prendre en compte est calculé sur la
base de la totalité du montant transféré, déduction faite
d'un intérét smple de 3,5 % I'an pour la période allant

de la date de titularisation, a la date du transfert
effectif du montant précité au compte de la communauté
en ce qui concerne le fonctionnaire ou

de la date de la fin du stage ou, a défaut, de |'entrée
en service, a la date du transfert effectif du montant
précité au compte de la Communauté en ce qui concerne
1'agent temporaire-™

(I'alinéa 2 du point 2 de l'ancien article 3 est
supprimé

Cet intérét n'est pas déduit pour les périodes durant
lesquelles le montant transférable n'a pas été revalorisé ou
majoré d'intéréts par la caisse de pensions dont relevait
1'intéresse avant I'entrée en service des Communautés.
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3. Le nombre d'annuités a prendre en compte est calculé :

- pa conversion du montant transféré (M) en rente théorique
(R) en fonction des valeurs actuarielles (V) adoptées par
les autorités budgétaires en application de |'article 39 de
I'Annexe vin ay, Statut applicable aux fonctionnaires a
partir du ler janvier 1962 selon la formule R = M/V

- par conversion de cette rente (R) en annuités (N) de pension
statutaire en fonction du traitement de base annuel (T)
correspondant au grade de titularisation du fonctionnaire ou
au grade a l'entrée en service de |'agent temporaire, seon
la formule

N = R x 100
TX 2

Toutefois, le nombre d'annuités a prendre en compte ne peut.en
-aucun  cas dépasser le nombre d'années durant lesguelles
I'intéressé avait été-affilié a des régimes non complémentaires
avant _sa prise de fonctions dans les Communautés.

4. Le montant transféré au compte des communautés dans une
monnaie autre que le franc belge, est - pour la
détermination du nombre d'annuités - converti en francs
belges conformément aux modalités suivantes :

a) pour le fonctionnaire titularisé avant le le janvier 1972,
ou l|'agent temporaire engagé avant le la janvier 1972, le
montant transféré est converti sur la base des parités
acceptées par le Fonds monétaire international en vigueur a
la date de titularisation du fonctionnaire ou a la date
d'entrée en service aux Communautés de |'agent temporaire;
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b) pour le fonctionnaire titularisé aprés le 31 décembre 1971,
ou l'agent temporaire engagé aprés le 31 décembre 1971. le
montant transféré est divise au prorata des périodes au
cours desquelles ont été acquis les droits a pension
correspondant a ce montant, a savoir, d'une part, de la
durée de la période antérieure au ler janvier 1972, et
d'autre part, de celle de la période postérieure au
31 décembre 1971;

la partie du montant correspondant a la période antérieure
au ler janvier 1972 est convertie sur la base des parités
acceptées par le Fonds monétaire international e qui
étaient en vigueur au 31 décembre 1971,

la partie du montant correspondant a la période postérieure
au 31 décembre 1971 est convertie sur la base du taux
actualisé moyen fixé par la Commission pour la période du
ler janvier 1972 jusqu'a la date de la titularisation du
fonctionnaire ou la date d'entrée en service aux Communautés
de |'agent temporaire.

Toutefois, a la demande du fonctionnaire, ou de 1'agent
temporaire. le montant (M) pris en compte pour le calcul est
converti sur la base du taux actualisé en vigueur a la date
du transfert. Dans ce cas, le traitement (T) et la vaeur
actuarielle (V) a prendre en compte pour le calcul des
annuités sont, respectivement, le traitement correspondant
au grade de titularisation du fonctionnaire ou au grade a
I'entrée en service de |'agent temporaire en vigueur a la
date du transfert et la valeur actuarielle correspondant a
I'age atteint par le fonctionnaire ou 1'agent temporaire a
cette date.

La prise en compte d'annuités ne peut avoir pour effet de
porter la pension totale a charge des Communautés au-dela
des maxima fixés par le régime statutaire des pensions.
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Article 5

1. En cas de départ du fonctionnaire ou de l'agent temporaire
des Communautés avant l|'acquisition de droits a pension
statutaire, immédiats ou différés, les annuités prises en
compte concourent a la détermination du nombre total
d'années servant au calcul de l'allocation de départ prévue
a l'article 12 sous c) de I'Annexe VIl au Statut applicable
aux fonctionnaires a partir du ler janvier 1962.

En cas de départ aprées I|'acquisition de droits a pension;
statutaire, immédiats ou différés, les annuités prises en
compte concourent, le cas échéant, a la détermination de
I'équivalent actuariel transférable en vertu de l'article 11
paragraphe 1 de I'Annexe VIII au Statut applicable aux
fonctionnaires a partir du ler janvier 1962.

La partie de I'allocation de départ ou de I'équivalent
actuariel égale au montant transféré selon l'article U
paragraphe 2 de I'Annexe VIl est reconvertie du franc belge
vers la monnaie dans laguelle le transfert a été effectué, sur
la base du taux utilisé dans le calcul du rachat; le montant
ainsi libellé est versé dans la monnaie du pays d'affectation
du fonctionnaire ou de 1'agent temporaire sur la base du taux
actualisé.

2. Par contre, les annuités prises en compte ne concourent pas
a la détermination du nombre minimum d'années de service
accomplies, ouvrant le droit a une pension d'ancienneté en
application de l'article 77 du Statut applicable aux

fonctionnaires a partir du ler janvier 1962.

Article 6

La pension est liquidée, aprés prise en compte d'annuités, par
I'institution dont le fonctionnaire ou l'agent temporaire reléeve
au moment de la cessation de ses fonctions.
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Article 7

Sans préjudice des dispositions du paragraphe 2 de |'article 2,
les présentes modifications n'‘ont pas pour effet de rouvrir les
délais

déja expirés pour l'introduction d'une demande de transfert ou
d'une nouvelle demande faisant suite a une précédente demande
présentée tardivement dans le passé ou

ayant _donné lieu a la clbéture définitive du dossier de
I'intéressé.

Néanmoins, pourraient étre effectuéea a la demande des intéresseés
les régularisations appropriées, en ce qui _concerne le nombre des
annuités bonifiées, sur base de |'article 4 paragraphe 2 deuxiéme
alinéa.
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Annexe 1

Tabel over de aktuarmessige modvardier, der skal anvendes ved
gennemforelsen af artikel 11, stk, 1, i bilag VIII til Vedtagten

Tabelle versicherungsmathematischer Gegenwert fiir die Anwendung von
Artikel 11 Absatz 1 des Anhangs VIII zum Statut

NINAKAY

"’wv AOPaA 10T INGY OTaTIOTIKGV 1006UVAULY Y1G TNV EYAPLOYA TOU
dpBpou 11 napdypapoc 1 tou napapthuarog VIII Tou Kavov1oped
unnpeonaxﬁc KardoTtaong

Table of actuarial equivalents for the application of Article 11(1)
of Annex VIII to the Staff Regulations

Cuadro de los equivalentes actuariales para la aplicacién del
apartado 1 del articulo 11 del Anexo VIII del Estatuto

Tableau des équivalents actuariels pour l'application de 1l'article
11.1 de 1'annexe VIII du Statut

Tabella degli equivalenti attuariali per 1'applicazione
dell'articolo 11.1 dell‘'allegato VIII dello Statuto

Tabel van de actuari&le tegenwaarden voor de toepassing van artikel
11, lid 1, van bijlage VIII van het statuut

'Tabela dos equivalentes actuariais para aplicagdo do n2 1 do artigo
112 do Anexo VIII do Estatuto
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Annexe 1

| Age |  Hommes | Femmes | Age | Hommes |  Femmes
[ x/y | 2> aw | 2> AW | x/Y | A2 AW | (12) AW
l | /a | /a | | /a | /a
| ] X [ y | | x I y
I | 60-x | 60-y | | 60~-x | 60-y
l | | l I I
| I I i [ Bl
| 20 | 3.848 | 4.006 | 45 | 8.798 | 9.335
[ 3.990 | 4.152 | 6 | 9.092 | 9.662
| 2 | 4,137 | 4.306 | 7 ] 9.397 | 10.004
I3 | 4.288 | 4.462 | 8 | 9.715 | 10.361
| 4 4.443 | 4.626 | 9 | 10.047 | 10.735
| 25 | 4.602 | 4.791 | 50 | 10.397 | 11.129
| 6 | 4.763 | 4.96 |1 | 10.761 | 11.541
| 7 4.927 | 5.133 | 2 | 11.147 | 11.976
| 8 | 5.093 | 5.309 | 3 | 11.552 | 12.433
|9 | 5.263 | 5.491 | 4 | 11.979 | 12.916
| 30 | 5.437 | 5.676 | 55 | 12.432 | 13.431
1 5.614 | 5.865 | 6 | 12.912 13.978
|2 | 5.797 | 6.062 | 7 | 13.423 14.563
| 3 | 5.985 | 6.266 | 8 | 13.971 |  15.191
| 4 | 6.178 | 6.473 | 9 | 14.559 |  15.865
| 35 | 6.379 | 6.689 | |
[ 6 | 6.58 | 6.912 | a5 T (12) AW (12) A
|7 6.798 | 7.164 | yy | a a
| 8 | 7.018 | 7.383 | | x y
|9 | 7.246 | 7.732 ! [
| 40 | 7.482 | 7.889 |7 60 [ 15.193 16.594
1 7.727 | 8.157 | 1 | 14.836 | 16.184
| 2 | 7.980 | 8.433 | 2 | 14.477 15.772
I3 8.243 | 8.722 | 3 | 14.114 15.356
| 4 | 8.516 | 9.023 | 4 | 13.748 14.939
, { | | 65 | 13.380 | 14.52
| I I
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Annexe 2

Tabel over de aktuarmassige modvardier, der skal anvendes ved
gennemforelsen af artikel 11, stk. 2, i bilag VIII til Vedtagten

Tabelle versicherungsmathematischer Gegenwert fiir die Anwendung von
Artikel 11 Absatz 2 des Anhangs VIII zum Statut

NINAKAL

TWV AOPAA1OTIKOV OTATIOTIKGY 1006uvliuwy yia TNV Epapuoyh Tou
'dpepou 11 napdypagog 2 Tou mapapthuarog VIII TOu Kavoviouoy
unnpeaiaki¢ kardoraong

Table of actuarial equivalents for the application of Article 11(2)
of Annex VIII to the Staff Regulations

Cuadro de los equivalentes actuariales para la aplicacién del
apartado 2 del articulo 11 del Anexo VIII del Estatuto

Tableau des équivalents actuariels pour 1'application de 1l’article
11.2 de 1l'annexe VIII du Statut

Tabella degli equivalenti attuariali per 1l'applicazione
dell'articolo 11.2 dell'allegato VIII dello Statuto

Tabel van de actuariéle tegenwaarden voor de toepassing van artikel
11, 1id 2, van bijlage VIII van het statuut

Tabela dos equivalentes actuariais para aplicagdo do n22 do artigo
112 do Anexo VIII do Estatuto
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Annexe 2

| age | 12)-ai-Aw | (12)-ai-aw | Age | (12)-ai-aw | (12)-ai-aAw
| x7v | ax [ ay | xrvy | ax | ay
} } Hommes } Femmes ; ; Hommes } Femmes
I A IR I N
| l | [ | 1
| 20 | 8.231 | 8.729 | 45 | 11.955 | 12.816
[ 1 8.374 | 8.88 | 6 | 12.1227 | 13.013
|2 | 8.518 | 9.033 | 7 | 12.302 | 13.215
[ 3 | 8.663 | 9,187 | 8 | 12.480 | 13.422
| 4 | 8.807 | 9,341 | 9 | 12,661 | 13.633
| 25 | 8.951 | 9,494 | s0 | 12.87 | 13.85
| 6 | 9.095 | 9.649 | 1 | 13.036 | 14.07
[ 7 | 9.238 | 9.804 | 2 | 13.231 |  14.297
| 8 | 9.381 | 9.958 | 3 | 13.426 | 14.524
|9 | 9.523 | 10,113 | &4 | 13.627 | 14.76
| 30 | 9.667 | 10.269 | Ss5 | 13.837 | 15.007
|1 | 9.811 | 10.426 | 6 | 14.057 | 15.266
| 2 9.956 | 10.586 | 7 | 14.291 | 15.543
| 3 10.102 | 10.746 | 8 | 14.549 | 15.842
Il 4 | 10.249 | 10.908 | 9 | 14.825 | 16.175
| 35 | 10.397 | 11.071 | 60 | 15.145 |  16.553

6 10.546 | 11.236 | |

7 10.695 | 11.402 | |

8 10.846 |  11.569 | |

9 10.998 |  11.739 | | |

40 11.154¢ |  11.912 | I |

1 11.308 | 12.084 | |

2 | 11.465 | 12.261 | |

300 11.625 | 12.461 | l l

4 11.788 { 12.626 : :
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